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NAZWA WYROBU:

KONSTRUKCJA ALUMINIOWA
PERGOLA SB350

OZNACZENIE PRODUCENTA WYROBU:

Nazwa producenta:

SELT Sp. z 0. 0.

KRS 0000589791, kapitat zaktadowy: 64 000 000 zt

NIP: 7543103311, REGON: 363154414, BDO nr 000009177

Siedziba producenta:
45- 449 Opole, ul. Wschodnia 23A

Dane teleadresowe:
Tel: +48 534 598 065

Strona internetowa
www.selt.com

Adres poczty internetowej:
kontakt@selt.com

OZNACZENIE BEZPIECZENSTWA WYROBU:

Wyréb spetnia wymagania bezpieczenstwa CE.

NINIEJSZA DOKUMENTACIA TECHNICZNO-EKSPLOATACYJNA:

jest wazna od dnia: 01 grudnia 2023 r.

obowigzuje dla wersji wyrobéw oznaczonych powyze;j.
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1 WSTEP

1.1 WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA WYROBU.

Wyrdb zostat wykonany zgodnie z najnowszg wiedzg techniczng w dziedzinie konstruowania oraz technologii wytwarzania
i spetnia wymogi bezpieczenstwa zgodnie z ponizszymi normami.

Lp. Przedmiot L P T Polska Podstawa Prawna
Prawna
Wykonanie konstrukcji
y | stalowychialuminiowych gy 590 1.5000 +A1:2011 PN-EN 1090-1+A1:2012
Czes¢ 1: Zasady oceny zgodnosci
elementéw konstrukcyjnych
Zaluzje facznie z zaluzjami
2 | listewkowymi zewnetrznymi. EN 13659:2015 PN-EN 13659:2015
Wymagania eksploatacyjne
tacznie z bezpieczenstwem
Rozporzadzenie 305/2011 Ustawa z dnia 16.04.2004 o wyrobach
3 | Wyroby budowlane (CPR) Parlamentu Europejskiego i budowlanych (tj. Dz. U. 2020 poz. 215) z
Rady pdzniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia
Zasadnicze Wymagania dla Dyrektywa 2006/42/WE 21.10.2008 r. w sprawie ZasadniCZyCh
4 Parlamentu Europejskiego ,
maszyn i Rady wymagarn dla maszyn (Dz.U.2008 nr 199
p0z.1228) z pdzniejszymi zmianami
Rozporzadzenie Ministra Rozwoju z dnia
2.06.2016 w sprawie wymagan dla sprzetu
¢ | Dyrektywa niskonapigciowa Ez:gﬁm’fuzgjg 3:/5 Llf.i . elektrycznego (tj. Dz. U. 2016 poz. 806)
(LVD) i Rady pejskieg Ustawa z 13.06.2019 o systemie oceny
zgodnosci i nadzoru rynku (Dz. U. 2019
poz.544) z pdiniejszymi zmianami
Ustawa z dnia 13.04.2007 o kompatybilnosci
Dyrektywa 2014/30/UE elektromagnetycznej (tj. Dz. U. 2019 poz. 2388)
Dyrektywa kompatybilnosci L .
6 . Parlamentu Europejskiego Ustawa z 13.06.2019 o systemie oceny
elektromagnetycznej (EMC) . L,
i Rady zgodnosci i nadzoru rynku (Dz. U. 2019
poz.544) z pdzniejszymi zmianami

Dokumenty powigzane: Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych na zgodno$é z EN 1090-1:2009 +A1:2011,
Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych na zgodnos¢ z EN 13659:2015 oraz instrukcja instalacji, uzytkowania silnikéw
i sterowania.

1.2

OBJASNIENIE SYMBOLI | ZNAKOW

Ponizsze symbole (piktogramy) oznaczajg szczegélnie wazne informacje na temat zagrozen i bezpieczenstwa.

Piktogram

Znaczenie piktogramu

Informacja

INFORMACIA

Przed uzytkowaniem wyrobu nalezy przeczytac instrukcje obstugi.
Przestrzeganie instrukcji obstugi jest warunkiem:

- bezawaryjnej eksploatacji wyrobu,

- uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem,

- zachowania uprawnien m.in. z tytutu gwarancji.

Dla bezpieczenstwa osdb zachowac instrukcje.

o INFORMACJA

Brak szkodliwych lub niebezpiecznych konsekwencji dla ludzi lub obiektow.

@

UWAGA!

przez uzytkownika.
Brak zagrozenia dla ludzi.

Sytuacja mogaca spowodowacé uszkodzenie produktu lub wymagajaca dziatan
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Ten symbol oznacza wszystkie informacje na temat bezpieczenstwa, ktérych
nieprzestrzeganie stwarza zagrozenie dla zycia lub zdrowia osdb. Zagrozenie
zdrowia lub zycia.

Ryzyko: niebezpieczenstwo powaznego obrazenia lub Smierci.
Niebezpieczna operacja mogaca spowodowac obrazenia lub uszkodzenia

NIEBEZPIECZENSTWO!

produktu.
OSTRZEZENIE! Zagrozenie dla zdrowia lub zycia poprzez porazenie pragdem.
NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo zgniecenia dtoni.
OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo urazu gtowy.

Oznaczenie sprzetu elektrycznego lub elektronicznego podlegajgcego zbidrce

SRODOWISK
SRODOWISKO w wyznaczonych punktach.

=1 DD B

1.3 TERMINY | DEFINICJE

Uzyte w niniejszej dokumentacji terminy i definicje oznaczaja:

Wyréb (Towar): PERGOLA SB350

System Pergola SB350 wykonany jest z profili aluminiowych lakierowanych proszkowo oraz elementéow nierdzewnych.
Konstrukcja dachu wykonana z ruchomych pidr aluminiowych. Piéra posiadajg mozliwos¢ zmiany kata nachylenia.
Konstrukcja wyrobu oferowana jest standardowo w kolorze okreslonym przez Producenta.

UWAGA: w sktad zestawu wchodza: dwie belki wzdtuzne (napedowa i fozyskowa), dwie belki poprzeczne (przednia i tylna),
rynny, stupy, stopy, dach ruchomy sktadajacy sie z piér aluminiowych, ukryte ciegno ze sworzniami oraz silnik zabudowany
wewnatrz belki.

Dach ruchomy:
Sktada sie z piér mocowanych do poprzecznych belek z mozliwoscig regulacji kata nachylenia piér. Piéra poruszane s z
uzyciem mechanizmu napedzanego silnikiem elektrycznym.

Pidra: Czes¢ wyrobu, wykonana z ekstrudowanych profili aluminiowych o estetycznym wygladzie. Ksztatt piéra umozliwia
odprowadzenie w granicach zatozen projektowych (por. pkt 2.2) wody deszczowej z powierzchni dachu i ochrone przed
promieniami stonecznymi oraz obcigzenie $niegiem do wartosci limitowanej (por. pkt 2.2).

WERSJE WYKONANIA:

Wolnostojgca — Konstrukcja samonosna zawierajgca pojedynczy modut dachu ruchomego wsparty na czterech stupach
naroznych. Wszystkie posiadajg funkcje odprowadzenia wody.
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1.4 PRZEDMIOT, PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC DOKUMENTACII

Przedmiotem niniejszej dokumentacji s3 wyroby produkowane przez SELT Sp. z 0.0.
Dokumentacja dotyczy wszystkich typéw PERGOLA SB350.
Instrukcje obstugi i bezpiecznego uzytkowania razem z instrukcjg silnika, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi

E]:ﬂ koncowemu.
ODDZIELNY DOKUMENT STANOWI GRAFICZNA INSTRUKCJA MONTAZU.
Jest on niezbedny w celu bezpiecznego i poprawnego zmontowania wyrobu.

WAZNA INSTRUKCJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA
OSTRZEZENIE — POSTEPOWANIE WEDtUG NINIEJSZEJ INSTRUKCJI JEST ISTOTNE
DLA BEZPIECZENSTWA 0SOB
ZACHOWAIJ TE INSTRUKCIE

Dokumentacja jest czescig sktadowg dostawy wyrobu i powinna by¢ stale przechowywana w jego poblizu.

Dokumentacja zawiera:
e wazne zalecenia dla uzytkowania i konserwacji wyrobu,
e wazne zalecenia dla transportu i sktadowania,
e wskazéwki, ktérych przestrzeganie pozwoli na eksploatacje wyrobu.

SELT Sp. z 0.0. nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody bedgce nastepstwem nieprzestrzegania zalecen zawartych
w niniejszej dokumentacji.

W celu dalszego ulepszania wyrobu SELT Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian, jakie przy utrzymaniu
istotnych parametréw technicznych zostang uznane za celowe dla podwyzszenia, jakosci obstugi wyrobu i bezpieczerstwa
uzytkowania.

Prawa autorskie dla niniejszej dokumentacji pozostajg w posiadaniu firmy SELT Sp. z 0.0. z siedzibg w Opolu. Bez zezwolenia
SELT Sp. z 0.0. dokumentacji nie wolno wykorzystywac w jakikolwiek sposéb ani w catosci, ani w czesci.
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Specyfikacja techniczna wyrobu dostepna po zalogowaniu na stronie internetowej www.selt.com

2.1 PAREMETRY TECHNICZNE:

Pergola SB350 - wolnostojaca

-

/

2885

£
2500

/E

F N
Vi
5

Rys. 1. Pergola SB350 wolnostojaca - Wymiary gabarytowe: A— szeroko$¢ stata, C — dtugos¢ (dostepne 4 wymiary),E —
wysokos$é ramy (2665 mm), F — przeswit w Swietle ramy, G — wysoko$¢ maksymalna potozenia mechanizmu zmiany kata pior
(~2750 mm).
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Wymiary modutu systemu: Szerokosc* Wysieg* Wysoko$¢* WYSO_ ot W
Swietle*
* %k
3400 lub3gsp | ¢9°270mm
. , 3500 mm (**-stan 2500mm
Konstrukcja nos$na (stata) lub 4300 odniesionvch (stata)
lub 4750 mm podniesiony
pidr)
Osiowy rozstaw pidr dachu 150 mm
RO  KOrcow bid
6znica zamocowan korncéw pidra Brak

(spadek poprzeczny - osi piora)

Zakres uzytkowania / eksploatacji

Temperatura otoczenia (min/max)

+5 do +40°C (otwieranie / zamykanie dachu ruchomego)

Wilgotnosé powietrza (max)

90% bez kondensacji pary (otwieranie /zamykanie dachu ruchomego)

Napedy (rodzaje napedow):

Silnik liniowy.

Silnik moze by¢ uruchamiany poprzez centralke zewnetrzng sterowania

radiowego.

Podtaczenie do instalacji elektrycznej

przewdd zasilajgcy o dtugosci okoto 4 m (po zamontowaniu przewéd powinien

zosta¢ prawidtowo zabezpieczony).

Naped elektryczny silnik o parametrach:

Model silnika Silnik 24V DC
- napiecie zasilania 24V DC

- moc 43 W

- pobér pradu 1,8A

- stopien ochrony IP 67

- czas pracy ciagtej

do 2 min (w zaleznosci od temperatury otoczenia)

- Wysuw, sita osiowa

max 250 mm, sita wysuwu 600N

- predkos¢ wysuwu

ok. 10,5 mm/s

- temperatura pracy (min/max)

-20°C do +60°C

Montaz:

Zastosowanie

Zewnetrzne

Montaz w miejscu

Do podtoza nosnego

Odwodnienie:

Do wszystkich 4 stupédw z mozliwoscig blokady w kazdej rynnie jednego odptywu

do stupa (co redukuje wydajnos¢ odwodnienia)

*-tolerancje wymiaréw zewnetrznych wynoszg +/-10 mm.

Szczegotowe dane dotyczace parametrow silnikow dostepne sg na stronach internetowych producentéw silnikdw oraz na

stronie internetowe;j:

www.selt.com—> NASZA OFERTA -> AUTOMATYKA
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2.2 CHARAKTERYSTYKA WYROBU

Wyroby produkowane przez SELT Sp. z 0.0. posiadajg odpowiednie parametry techniczne i uzytkowe.
Wykaz typow wyrobow:

e wolnostojaca,
e montowane na zewnatrz budynku, uruchamiane za pomocg napedu elektromechanicznego potgczonego
z systemem sterujacym,

Charakteryzuja sie one nastepujacymi wtasciwosciami:

e Dach (piéra) otwierane elektrycznie, przeznaczony do ochrony przed storicem jak i deszczem (zgodnie z
parametrami wyrobu, jaki i jego usytuowaniem).

e Dopuszczalne uzytkowanie wyrobu na zewnatrz zgodnie z parametrami wyrobu.

e Lokalizacja, sposob wykonczenia, sposob instalacji i zastosowane uszczelnienia, jak réwniez intensywne warunki
pogodowe, w tym intensywne opady deszczu i/lub $niegu, majg zasadniczy wptyw na poziom ochrony
przeciwdeszczowej jakg zapewnia wyroéb.

e Ruchome pidra dachu umozliwiajg regulacje dostepu swiatta stonecznego.

e Ukryty silnik oraz mechanizm napedowy.

e  Godrna komora belek zamykana rewizjg umozliwia rozprowadzenie okablowania.

e  Zastosowanie i uzywanie wyrobu powinno mie¢ miejsce w granicach wielkosci ograniczonej trzecia klasg wiatrowa
wg EN 13659) oraz/lub maksymalnym obcigzeniem $niegowym.

e  Uruchamianie obrotu piér podczas opaddéw Sniegu, przy oblodzeniu lub podczas zalegania $niegu lub lodu na
dachu, a takie uzycie poza zakresami temperatury okreslonymi w instrukcji jest niedozwolone i moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia wyrobu a nawet uszkodzenia ciata lub $mierci.

o Nie wydziela toksycznych substancji w okresie eksploatacji.

e Emisja hatasu przez wyréb z napedem elektromechanicznym (zwigzany z ruchem roboczym elementéw
ruchomych, wytwarzany przez silnik elektryczny, mechanizm i pidra podczas pracy) nie jest uwazana za znaczace
zagrozenie i jest kwestig komfortu.

e  Silnik wyrobu posiada stopien ochrony obudowy IP 67.

e  Konstrukcja wyrobu i napedu pozwala na zatrzymanie pidr pod wybranym katem w obszarze ich pracy.

e Ruch obrotowy pidr, uruchamiany moze byc¢ recznym przetgcznikiem lub za pomocg zdalnego sterowania.

e  Rozinice kata domykania piér dachu ruchomego moga wynosic¢ okoto 2° i sg naturalng cechg systemu ze wzgledu
na tolerancje wykonania elementéw oraz ich regulacje podczas montazu.

e Ostony czesci ruchomych zostaty zaprojektowane i wykonane w sposéb zapewniajacy obstugujgcym
bezpieczenstwo przy zatozeniu, ze sg prawidtowo eksploatowane.

e Na wyrobie a zwtaszcza jego dolnej czesci moze skraplac sie para wodna i sptywac lub skapywac woda.

e Wodoodpornos¢, estetyczne odprowadzanie wody poprzez zintegrowang rynne i stupy z odptywami.

e Odwodnienie nastepuje do dwdch rynien i wszystkich stupdw, mozliwa blokada po 1 odptywie na rynne.

e  Maksymalna wydajno$¢ odwodnienia odprowadza deszcz o intensywnosci do 0,05 I/s/m2 o maks. czasie trwania
5,3 min (przy 4 otworach odwadniajacych).

e Dozwolone uzycie do ochrony przed opadami $niegu (do poziomu 30 kg/m32)-jako réwnomierna warstwa o
jednakowej wysokosci.

3 TRANSPORT | SKLADOWANIE TOWARU

3.1 KOMPLETNOSC ORAZ STAN JAKOSCIOWY DOSTAWY

Towary Firmy SELT Sp. z 0.0. sg zgodne z technologig ich produkcji. W przypadku jakichkolwiek zastrzezer co do wyrobu lub
uszkodzenia opakowania wyrobu zastrzezenia lub uwagi powinny by¢ zgtoszone kierowcy / magazynierowi / brygadzie
montazowej i zaznaczone na dokumencie WZ pod rygorem utraty roszczen z tego tytutu, a takze powinien by¢ z udziatem
kierowcy sporzgdzony protokot opisujacy te zastrzezenia lub uwagi.

Przy odbiorze nalezy zgtosi¢ przede wszystkim uszkodzenia mechaniczne, zarysowania, pekniecia itp., a takze zastrzezenia
ilosSciowe, pod rygorem uznania ich za niewystepujgce. Wady ukryte nalezy zgtosi¢ zgodnie z warunkami gwarancji lub
rekojmi.
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3.2 OGOLNE WARUNKI TRANSPORTU | SKLADOWANIA WYROBU

Wykaz:

e  Wyréb jest zapakowany fabrycznie w kartonowe opakowanie, ktére zabezpiecza przed jego uszkodzeniem
podczas sktadowania, w trakcie transportu oraz w trakcie jego przemieszczania na miejsce ostatecznego montazu,

e wyroby do transportu / sktadowania nalezy ustawiaé zgodnie ze strzatkami znajdujgcymi sie na opakowaniu
wyrobu,

e nie nalezy sktadowa¢ wyrobow w ilosci warstw wiekszej niz 2 z uwagi na mozliwos¢ zgniecenia opakowania, co w
konsekwencji moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wyrobu,

e nie nalezy obcigza¢ opakowania wyrobu innymi przedmiotami,

e wyroby ustawione na srodkach transportu nalezy zabezpieczyé¢ przed przemieszczaniem i uszkodzeniem w trakcie
transportu (np. przektadkami, pasami zabezpieczajacymi, itp.),

e w trakcie transportu wyroby nalezy zabezpieczy¢ przed opadami deszczu lub $niegu,

e miejsca sktadowania powinny by¢ suche, przewiewne oraz zabezpieczone przed szkodliwym wptywem warunkow
atmosferycznych (stonce, deszcz itp.),

e w przypadku, gdy masa wyrobu przekracza 25 kg jego przemieszczanie na miejsce ostatecznego
montazu, musi by¢ wykonywane, przez co najmniej dwie osoby (w zaleznosci od wagi zamawianego
wyrobu).

3.3 OPISY, KTORE OBLIGATORYJNIE MUSZA BYC UMIESZCZONE NA OPAKOWANIU PRODUKTU.

techniczno— eksploatacyjng dostepng po zalogowaniu na stronie http://www.selt.com/dte-pl

m:ﬂ Przed zamontowaniem i uzytkowaniem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ dokumentacje
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W niniejszym rozdziale zawarte sg ogdlne wymagania dotyczgce montazu wyrobu.

' Uwaga: Graficzna instrukcja montazu stanowi odrebny dokument niezbedny do prawidtowego
i bezpiecznego ztozenia i pracy wyrobu

Prawidtowy montaz jest warunkiem koniecznym dla poprawnego funkcjonowania wyrobu.
SELT Sp. z o.0. zaleca korzystanie z wykwalifikowanych montazystéw, ktorzy beda mieli umiejetnosci prawidtowego
montazu wyrobu.

4.1 OGOLNE WYMAGANIA BEZPIECZNEGO MONTAZU

e nalezy przestrzegac zasad sztuki budowlanej,

e nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisbw BHP, szczegdlnie dotyczacych bezpieczenstwa pracy
z urzadzeniami elektrycznymi i pracy na wysokosciach,

e wyrdb musi byé zamocowany w sposéb mechaniczny; pianki, kleje lub podobne materiaty nalezy stosowacd
zgodnie z zaleceniami ich producentéw, z uwzglednieniem specyfiki wyrobu,

e podstawa, do ktdérej przymocowane beda uchwyty wyrobu, powinna by¢ konstrukcja o odpowiednich
parametrach,

e przed przystgpieniem do montazu nalezy odsungc ze strefy montazu wszystkie niepotrzebne przedmioty, w tym
przewody elektryczne (sprawdzi¢ przebieg instalacji w obrebie miejsc mocowann celem wykluczenia ich
uszkodzenia), a takze oznaczy¢ miejsce montazu i zastosowac odpowiednie zabezpieczenia w celu ochrony oséb.

Tabela informacyjna dot. podtoza do jakiego ma by¢ zamontowana podkonstrukcja

Wyréb powinien by¢ zamontowany do podtoza o odpowiednich parametrach lub podkonstrukcji o wtasciwych

parametrach.

Ww. wymogi dla podtoza i podkonstrukcji wymagajg oceny specjalisty i obcigzajg inwestora i wykonawce.

Inny sposéb montazu niz sugerowany przez SELT jest mozliwy, o ile zostang zachowane wymogi wiedzy budowlanej i

bezpieczenstwa. W kazdym przypadku wymaga to wiedzy specjalistycznej i jest dokonywane na ryzyko inwestora lub

wykonawcy.

Zaleca sie dokonanie ustalert ww. zakresie z uprawnionym projektantem.

4.2 WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO MONTAZU WYROBU NA WYSOKOSCI

Montaz wyrobu, poprzez koniecznos¢ wykonywania prac na wysokosciach, nalezy do prac szczegdlnie
niebezpiecznych, gdyz stwarza szczegdlnie wysokie ryzyko powstania zagrozenia bezpieczenstwa i zdrowia
ludzi, a w szczegdlnosci upadku z wysokosci.

Obowigzek zapewnienia opracowania planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia podczas montazu nalezy do obowigzkéw
dokonujacego instalacji (dalej Instalator) lub zlecajgcego takie prace (dalej Inwestora).
Inwestor/Instalator powinien okresli¢ szczegétowe wymagania BHP przy wykonywaniu prac na wysokosci, a zwtaszcza
zapewnic:

e bezposredni nadzér nad ich wykonywaniem przez wyznaczone w tym celu osoby (np. kierownika robét,

brygadziste),

e odpowiednie srodki zabezpieczajgce, przede wszystkim sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci,

o szczegdtowy instruktaz pracownikow wykonujgcych prace na wysokosciach.
Prace na wysokosci powyzej 2 m, przy ktérych wymagane jest stosowanie srodkéw ochrony indywidualnej przed upadkiem
z wysokosci, musza by¢ wykonywane, co najmniej przez 2 osoby.
Prace na wysokosci powinny by¢ zorganizowane i wykonywane w sposdéb, ktéry nie zmusza pracownikdw do wychylania sie
poza porecz balustrady lub obrys urzadzenia, na ktérym stoja. Nie wolno stawaé na elementach wyrobu.
Instalator/Inwestor ma obowigzek zapewnic, aby dostep do miejsc wykonywania prac na wysokosci miaty wytacznie osoby
upowaznione i odpowiednio przeszkolone i poinformowane. Inwestor/Instalator powinien poinformowa¢ o prowadzonych
robotach na wysokosci i niezbednych srodkach bezpieczenstwa, jakie nalezy stosowaé w czasie trwania tych prac przez
osoby przebywajgce lub mogace przebywac na terenie prowadzenia takich robot lub w sgsiedztwie tego terenu.

4.3 PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU

e rozpakowac wyréb i sprawdzié czy sg wszystkie elementy niezbedne do jego zamontowania,
e przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy podtoze/podkonstrukcja posiada wystarczajagcg nosnos¢ umozliwiajaca
bezpieczny montaz i eksploatacje.
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' Uwaga: Zakup i dobdr wkretéow, kotkdow oraz srub faczacych system z konstrukcja obiektu nalezy
do Instalatora/Inwestora.

4.4 OGOLNE WYTYCZNE DO MONTAZU WYROBU

e pergola SB350 jest otwartym zewnetrznym pokryciem tarasowym. Wyposazenie pod pergolg musi by¢
przeznaczone do zastosowania zewnetrznego.

e dla bezpiecznego wykonania montazu szkieletu nosnego wymagane sg 3 osoby.

e nieprawidtowa instalacja lub btedy w trakcie montazu mogg mie¢ powazne konsekwencje w eksploatacji
produktu.

e przed przystgpieniem do montazu sprawdzi¢ czy przestrzen do montazu jest wolna od przeszkéd, w tym osdb i
rzeczy, a takze nalezy zapewni¢ odpowiednie oznaczenie i zabezpieczenie miejsca montazu i obszaru przylegtego,

e elementy kotwigce przeznaczone do montazu wyrobu do podkonstrukcji nie sa dotaczane, gdyz powinny by¢
dobrane indywidualnie przez instalatora zaleznie od materiatu, do ktérego majg by¢ zamocowane (zaleca sie
dokonanie ustalen z uprawnionym projektantem),

e podtoze/podkonstrukcja musi mie¢ nosnosc i byé przystosowana do przeniesienia sit powstatych od zakotwienia
wyrobu i w trakcie jego uzywania,

e Selt nie odpowiada za szkody lub straty spowodowane uzyciem zbyt stabych elementéw kotwigcych lub
zamocowaniem w podtozu o zbyt niskiej nosnosci,

e wyrdb nalezy chroni¢ przed zabrudzeniami (np. zaprawg murarskg, piang montazowg, silikonem), ktére mogg
spowodowac jego uszkodzenie,

e w przypadku koniecznosci uzycia pianki poliuretanowej, silikonu lub innych $rodkéw, nalezy bezwzglednie
stosowac sie do zalecen producentow zamieszczonych na opakowaniach

Niewtasciwy montaz moze przyczynic sie do powstania niebezpiecznych sytuacji dla uzytkownika.

Prz6d A 8 R (8 A8 A e 1A (8
systenﬁ @ Ja Ja Ja Ja

Piéra zamkniete

Przod
systemu

Przéd
systemu

Pidra catkowicie otwarte

Rys. 2. Standardowe ustawienie kierunku otwierania piér w Pergoli SB350

Rysunki majg charakter pogladowy i nie odpisujg wszystkich cech produktu, m.in. zwigzanych z uzywaniem uszczelek.

Do uszczelnien nalezy stosowaé wytacznie uszczelniacz: FIX ALL CRYSTAL firmy Soudal lub produkt o rownowaznych
parametrach
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Dane techniczne (wg Producenta uszczelniacza):

- konsystencja Pasta Wydtuzenie po zerwaniu 350% (I1SO 37)
- czas tworzenia naskorka | ok. 4 min. (przy | Dopuszczalne +/-20% (1SO 11600)
' 23stC/ 50% RH) odksztatcenie
-szybkos$¢ utwardzania Ok.4 mm/24h (przy | Odpornosé termiczna (po | od-40st.Cdo+90st. C
23st.C/ 50% RH) utwardzeniu)
- gestos¢ wzgledna 1,05 g/cm3 Modut elastycznosci 0,6 N/mm?2 (I1SO 37)
- twardos¢ (Shore A) 38 +/-5 Max. naprezenie 1,8 N/mm? (1SO 37)
Powrot elastyczny >75% (1SO 7389) Temp. aplikacji od +5 st.Cdo +35st. C

4.5 NARZEDZIA MONTAZOWE

Instrukcja montazu, obstugi i bezpiecznego uzytkowania po zalogowaniu dostepna jest na stronie internetowej
www.selt.com
Wykaz:
e wiertta do metalu i betonu,
e  wiertarka udarowa,
e  kotwy (poza dostawq SELT)
e drabinax2,
e  miara,
e  miotek
e  otdwek/pisak,
e  poziomica,
o klucze ptaskie,
e zestaw kluczy imbusowych,
e  wkretarka z zestawem bitow
e  pistolet do silikonu.

Dodatkowo osoby wykonujgce montaz wyrobu muszg by¢ zaopatrzone w odpowiednie wyposazenie ochrony indywidualnej
(takie m.in. jak ubranie ochronne, rekawice, kask, okulary ochronne i inne wedtug indywidualnych warunkdw, takie m.in. jak
zabezpieczenie wysokosciowe).

Akcesoria dodawane do wyrobu (czesciowo w paczce nr 2):

poz.3 poz.5 poz.13 podktadka poz.4 Poz.16

ISO 10642 1SO 10642 ISO 4762 DIN 125 Maskownica odptywu — Tulejka
M8x20 — 16 szt. M4x12 — 8 szt. M8x170 — 8 szt. 8,4 — 8 szt. 4 szt. spustowa — 4 szt.
poz.22 poz.19 poz.24 poz.24
(tymczasowo)

0

Zaslepka spustowa — 2 Klucz Klucz 1SO 10642 ISO 4017
szt. montazowy — 7 — 1 szt. montazowy —10— 1 szt. M6x12 — 2szt. M6-12 — 2 szt.
poz.33 poz.25 poz.32 poz.9
%
[ ]
[ ’;}\‘x
N> @ i 2 s
’ : =
|".I =
— poz.1
1ISO 7050 ST2,9x13 -8 DIN 914 Maskownica narozna — I1SO 10642 Silikon Podstawa stupa — 4szt.
szt. M6x8 — 2 szt. 4 szt. M8x16 —16 1 szt. (2 szt. lewe, 2szt.
szt. prawe)
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(w paczce nr 2) (w paczce nr2) poz.26 (w paczce nr 2)
Seger DIN 6799-10 Seger DIN 6799 - 7 Tulejka dystansowa
Wysieg [mm] Wysieg [mm] Wysieg [mm]

3400 3850 4300 4750 3400 3850 4300 4750 3400 3850 4300 4750
32 szt. 36 szt. 40 szt. 44 szt. 23 szt. 26 szt. 29 szt. 32 szt. | 7 szt. 8 szt. 9 szt. 10 szt.
poz.35 (w paczce nr 2)

Tulejka tozyskowa IGUS-8
Wysieg [mm]
3400 3850 4300 4750
23 szt. 26 szt. 29 szt. 32 szt.

Silnik jest fabrycznie zamocowany w belce napedowej oraz potaczony z zasilaczem i centralkg Pergola DC.
Wymagane podtgczenie zasilania 230 V AC do zasilacza poprzez otwér zaslepki z dtawikiem ponizej centralki
Pergola DC. Podtgczenie musi wykona¢ osoba ze stosownymi uprawnieniami i kwalifikacjami.

Numeracja paczek wysytkowych:

PACZKA 1
poz.11 poz.12

Belka poprzeczna A — 1 szt. Belka poprzeczna B — 1 szt.
PACZKA 2 (+wybrane akcesoria w tej paczce) PACZKA 3
poz.7 poz.21 poz.8

Ciegno — 1 szt.

A
/Z’jﬁ
T
i
Belka wzdtuzna napedowa (prawa ) — Pilot — 1 szt. Zasilacz — 1 szt. Belka wzdtuzna tozyskowa (lewa) — 1 szt.
1 szt.
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PACZKA 4/5 PACZKA 6 PACZKA 7
poz.2/6 poz.20
Stup — 2 szt. w paczce Piéro — 3 szt. w paczce Pidro napedowe - 2 szt. poz.17
Wysieg [mm] Pidro zwykte - 1 szt. poz.20
3400 3850 4300 4750
18 szt. 21 szt. 24 szt. 27 szt.
6 paczek 7 paczek 8 paczek 9 paczek

4.6 MONTAZ
Uwaga:
Mozliwe sg 4 warianty montazu rdéznigce sie ustawieniem obrysu stép naroznych i kierunku odprowadzenia
wody ze stupdw.
p————, o N (I
| I o ; ah; h;;luah} K; a\.ﬁ—h]
R S R 5 L o
2 o] 2
q Belky wrdtuing napqdawy E
g Typ | §
B A Bolky pepraeczna & 2
] Kigrunai —= -
- odprow ad zenia r
wody i L
3 H
i B 3
a b
b
‘ 3
= 3
2 g
= "
H g
* z
= =
2 N
X 3
2 =
| 2
& ]
4 i a
I 3
L 1
Kierunek j_. T—hlha poprzetIng A |
odprowad zenia .
widy

Rys. 3. Typ | — stopy zlicowanym obrysem na zewnatrz i odptyw na przéd/tyt.
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Stup lawy Balka peprietzng B Stup prawy
L [ ]

Kiprunek 'I-[ _I
edprowadzenia
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] 45
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= =
3 3
Higrunak
_l odprowadTena
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Rys. 4. Typ Il — stopy zlicowanym obrysem na zewnatrz i odptyw na boki.
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Belka wrdtutng nut&ua—l
Belka wrdtuing Inrﬂ:e-a-]
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Rys. 5. Typ Ill — stopy wystajgce na zewnatrz i odptyw na boki.
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KGer Belka poprzeczna A

odprowadzena
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Rys. 6. Typ IV — stopy wystajgce na zewnatrz i odptyw na przod/tyt.

Uwaga:

e Przed przystgpieniem do montazu nalezy zweryfikowac stan wizualny opakowania elementéw
dostarczonych do montazu, stan wizualny elementéw oraz ich kompletnosé. Za uszkodzenia powstate po
' odbiorze (przejsciu ryzyka) SELT Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci.
e Elementy dostarczone sg w opakowaniu i ostonie ze sterczu celem zabezpieczenia w trakcie montazu.
e Akcesoria (stopy, Sruby, wkrety, pierscienie osadcze mate i duze, pierscienie slizgowe mate i duze, silikon,
pilot i antenka, klucze do pierscieni osadczych, maskownice, tulejki i zaslepki do rynien) pakowane sg w
kartony.

|4.6.1 MONTAZ SZKIELETU PERGOLI
Uwaga:

' e Podtoze przewidziane do kotwienia pergoli powinno by¢ nos$ne oraz wypoziomowane.
e Nalezy wybrac¢ jeden z czterech dedykowanych wariantéw utozenia stép i odptywow

1. Zmontowac wszystkie 4 stupy, zgodnie z rys. 7.

Podstawe stupa (1) potgczy¢ ze stupem (2) przy uzyciu dotgczonych do zestawu $rub ISO 10642 M8x20 (3).

3. Maskownice (4) dokreci¢ we wskazanym miejscu za pomocg $rub ISO 10642 M4x12 (5). Podczas skrecania nalezy
uszczelni¢ miejsce taczenia maskownicy (4) z podstawa (1) i stupem (2) oraz miejsca srub (3) faczacych stup (2) z
podstawg (1).

4. Po skreceniu nalezy uszczelnic tgczenie stupa (2) z podstawg (1). Pozwoli to na wyciekanie wody przed
dedykowany do tego otwor.

N
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Rys. 7

Uszczelniaf podczas skrecania

5. Skreci¢ obie bramy sktadajgce sie ze stupa (prawego) (2) oraz stupa (lewego) (6) z belkg wzdtuzng napedowg (7)
oraz tozyskowa (8) za pomoca srub ISO 10642 M8x16 (9) zgodnie z rys. 8.
6. W trakcie osadzania belki na stupy nalezy uszczelni¢ gérne krawedzie stupow po ich obrysie.

Uszczelnic przed skreceniem

Uszczelnic przed skreceniem

Rys. 8
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7. Skrecong brame z belkg napedowg (10) nalezy ustawi¢ w pozycji pionowej i nasungé belke poprzeczng A (11)
oraz belke poprzeczng B (12) i skreci¢ za pomocg $rub I1ISO 4762 M8x170 (13) wg rys. 9.

8. Drugg strone belek poprzecznych do czasu montazu drugiej bramy podtrzymaé. W przypadku braku mozliwosci
swobodnego nasuniecia belek poprzecznych nalezy poluzowac sruby w belce wzdtuznej (10).

13
Podktadka

DIN 125A 8,4

Rys. 9 /]

9. Na belki poprzeczne (11 12) nasunac z drugiej strony wczesniej skrecong brame (patrz pkt.2) sktadajaca sie ze
stupa lewego (6) i prawego (2) oraz belki wzdtuznej tfozyskowej (8) zgodnie z rys. 10. Po nasunieciu, catosc¢ skrecié¢
przy pomocy $rub ISO 4762 M8x170 (13). Po ztozeniu konstrukcji do otwordéw spustowych rynny zamontowac
tulejke spustowg (16) uszczelniong silikonem (szczegdt-rys. 11). Istnieje mozliwos$¢ zaslepienia po jednym
wybranym otworze spustowym w kazdej rynnie dotagczonymi zaslepkami spustowymi (mocowac do na silikonie).

Uszczelnié
przed wtozeniem

Podktadka /T

DIN 125A 8,4

’Podkladka -\ 13

DIN 125A 84 \
\

12

Rys. 10
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10.

11.

Po zmontowaniu catej konstrukcji nalezy wymierzy¢é przekatne, odlegtosci oraz sprawdzi¢ odpowiednie
wypoziomowanie (poziomy oraz piony) —rys. 11.

Po poprawnym ustawieniu konstrukcji nalezy zakotwi¢ wszystkie stupy. Po zakotwieniu, uszczelni¢ przestrzen
pomiedzy belkg poprzeczng, wzdtuzng i rynng —rys. 12.

Rys. 12

Belka wzdtuzna napadwa—l
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4.6.2 MONTAZ PIOR

12. Osadzi¢ w kazdym pidrze dotgczong w akcesoriach tulejke tozyskowa (35), wciskajac ja doktadnie od zewnatrz do

zaslepki napedowej piéra w narozny otwor - wg rys. 13.
Rys. 13

13. Montaz pidr nalezy rozpocza¢ od wsuniecia dwoch pidr napedowych (17). Znajduja sie w paczce nr 7 i posiadajg
odmienne sworznie od strony napedu- gwint wewnatrz sworznia (rys. 14) .

14. Otwory dedykowane do montazu tych piér w belce napedowej posiadajg zatozone opaski zaciskowe. Nalezy je
usungc¢ bezposrednio przed zaktadaniem pior.

Rys. 14

15. Pidéra napedowe kolejno wsung¢ w oznakowane otwory w belce wzdtuznej napedowej. Pidra unies$¢ ponad belke,
wtozy¢ pod skosem do belki wzdtuznej napedowej (7) — rys. 15, a nastepnie obnizy¢ przeciwny koniec i wsuwaé
do belki wzdtuznej tfozyskowej (8). Koniec po stronie fozyskowej nalezy zabezpieczy¢ od wewnatrz belki segerem
DIN6799 — 10 za pomocg dotgczonego klucza montazowego (19) —rys. 16.

Z Strona tozyskowa
é
Rys. 15 Strona napedowa Rys.16 8

16. Po zamontowaniu obu piér napedowych, wsungc¢ piéro skrajne (20) —rys. 17.

17. Pidro nalezy wsunac¢ zgodnie z procedurg podang powyzej zachowujgc utozenie przekroju jak piér napedowych.
Po zatozeniu nalezy je zabezpieczy¢ od wewnatrz belki tozyskowej (8) segerem DIN6799 — 10 za pomocq
dotfaczonego klucza montazowego (19) —rys. 18.

18. Powtdrzy¢ powyzszy montaz dla drugiego skrajnego pidra.
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Rys. 17 Rys.18

19. Od strony belki napedowej (7) wiozy¢ do rynny ciegno napedowe (21) z zamocowanymi juz sworzniami- rys 19
(linia przerywana).

20. W celu tatwiejszego zamontowania ciegna przesung¢ pidra (17 oraz 20) w strone belki wzdtuznej tozyskowe;j (8).
Nastepnie unies¢ ciegno (21) i przytozy¢ od boku pomiedzy zaslepka pidra, a belkg napedowa (7) sworzniami
obréconymi do wewnatrz systemu — rys. 19.

21. W pierwszej kolejnosci montujemy ciegno na dwa pidra napedowe (17), wsuwajgc wystajace sworznie z ciegna

do tozyskowanych otworéw zaslepki pidr i zabezpieczajac je dodatkowo segerem DIN 6799 — 7 przy pomocy
klucza montazowego (22) od strony wnetrza pergoli —rys. 19-szczegot.

Rys. 19
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22. Belka napedowa (7) wewnatrz uzbrojona jest w zesp6t napedu (23).

23. Po zatozeniu ciegna do pidr napedowych, nalezy zatozy¢ ramiona napedowe (23) na sworznie zaslepek pior
napedowych (17) — rys.20 i dokrecic je od czota przy pomocy $rub ISO 10642 M6 x 12/I1SO 4017 M6 x 12 (24) oraz
zablokowac od gory Srubg DIN 914 M6 x 8 (25) —rys. 21.

UWAGA! W przypadku problemu z montazem ramion, podtgczy¢ silnik i ustawi¢ ttok w pozycji dogodnej do
montazu. Silnik elektryczny powinien zosta¢ podtgczony przez osobe z odpowiednimi uprawnieniami.

17

Rys. 20 ™ Rys. 21 1

24. Oba pidra napedowe (17) od wewnetrznej strony belki napedowej zabezpieczy¢ dodatkowo DIN 6799 — 10 przy
uzyciu klucza montazowego (19) — rys. 22.

25. Po zmontowaniu uktadu napedowego (23), ustawi¢ pidra pionowo oraz natozy¢ na sworznie ciegna wczesniej
zamontowane pidro (20) i zabezpieczy¢ je segerem DIN 6799 — 7 przy pomocy klucza montazowego (22)- rys. 23.

Rys. 22 Rys. 23

26. Montaz kolejnych pidr (27) nalezy rozpocza¢ od strony piér napedowych (17) idac ku koricom pergoli i postepujac
wg informacji zawartych w pkt. 12/13 oraz pkt. 15 zgodnie z umiejscowieniem strony napedowej (7) oraz strony
tozyskowej (8) wg rys. 24 i zabezpieczajac pidra od wewnatrz belki segerem DIN6799 — 10 za pomoca
dotaczonego klucza montazowego (19) — rys. 25.

27. Pidra (27) podczas montazu nasuwaé od razu na sworznie ciegna i zabezpiecza¢ segerem DIN 6799 — 7 przy
pomocy klucza montazowego (22) — rys. 26.
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Rys. 25 Rys. 26

28. Po zatozeniu wszystkich piér poczawszy od pierwszego pidra (20) od strony napedowej (7) zamontowaé od
wewnatrz belki tulejki dystansowe (26) na co trzecie pidro i zabezpieczy¢ DIN 6799 — 10 przy uzycia
dedykowanego klucza montazowego (19)-rys.27.

UWAGA! W przypadku problemu z montazem i zabezpieczeniem tulejki, nalezy dociggnaé piéro do belki
wzdtuznej napedowej (7).

20

Rys. 27
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4.6.3 MONTAZ CENTRALKI STEROWANIA

29. Centralka jest fabrycznie zamontowana i podtgczona do zaslepki od wewnatrz belki. Istnieje mozliwosé
przetozenia zaslepki z centralkg w dowolnym narozniku.

30. W tym celu nalezy odkrecic zaslepke (30) zzamontowang centralka i w miejscu, w ktérym ma by¢ zamontowana
centralka. Zwrdci¢ uwage na wykonane juz podfaczenia okablowania, ktére moga wymagac wdwczas czasowego
roztgczenia i ponownego podtgczenia. Moze réwniez wystgpi¢ koniecznos¢ dodania kabla o identycznym
przekroju zyt.

31. Nalezy wykrecic jedng z bocznych zaslepek profilu (28) i wkreci¢ w to miejsce zaslepke ze sterownikiem Pergola
DC (30) przy uzyciu tych samych wkretow (29)- rys. 28.

UWAGA! Silnik oraz zasilacz podpinamy do centralki na podstawie pkt 5.6 niniejszego DTE, tylko przez osobe z
odpowiednimi uprawnieniami. Kable mozna podpig¢ jeszcze przed zamontowaniem zaslepki z centralka.

Rys. 28

32. Po zamontowaniu centralki nalezy we wtasnym zakresie owierci¢ maskownice pod gwint anteny WiFi oraz
opcjonalnie pod kabel zasilajacy - zgodnie z rys. 29. Maskownice nalezy zatozy¢ na kablu zasilajgcym przed
ostatecznym montazem rewizji na belkach.

UWAGA! Jesli zasilanie doprowadzamy od zewnatrz wprost do zaslepki wéwczas nalezy wykona¢ w maskownicy
takze otwor dla kabla. Otwér pod wyprowadzenie kabla zasilajgcego w maskownicy naroznej jest opcja. Otwor
mozna wykona¢ w dowolnym narozniku systemu.

Rys. 29
R
8a
a
d
2,
& Otwir pod ™~
\‘/ montaz antenki \'\.\
- Otwir pod kabel
W 2|
_\\.}/— zazilglacy
] ! [opcjonalnie)
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o
o
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33. Wprowadzi¢ kabel zasilajgcy do belki napedowej (proponowane wykorzystanie dolnego otworu w zaslepce belki
z centralka) i podtgczy¢ do odpowiednich kabli wg pkt 5.6 niniejszego DTE. Na wejsciu kabla zastosowac dtawik
aby zapobiec dostepowi wilgoci.

34. Wiaczy¢ zasilanie i sprawdzi¢ poprawnosé dziatania systemu (dwukrotne otwarcie i zamkniecie pior), nastepnie
zabezpieczy¢ przewody przez ich odpowiednie utozenie w belkach (na czas testu moze by¢ wymagane czasowe
dokrecenie zewnetrznej antenki na zaslepce (30)).

UWAGA! Zasilanie moze podtaczy¢ wytgcznie osoba z odpowiednimi uprawnieniami i kwalifikacjami. Podtgczany
kabel zasilajgcy musi by¢ odtgczony od sieci na czas montazu.

4.6.4 MONTAZ MASKOWNIC

35. Zaklikng¢ wszystkie profile wienca od géry profilami rewizji (31) — rys. 30. Poprawnos¢ domkniecia maskownic
zalezy od réwnomiernego rozstawienia stezen wsunietych fabrycznie na gérnej krawedzi belek.

36. Dokrecac na narozach pergoli maskownice (32) przy pomocy 2 wkretéw 1SO 7050 — ST2,9x13 (33) znajdujgcych
sie w akcesoriach —rys.31. W narozniku z centralky zaktada¢ nasunietg wstepnie na kablu zasilania maskownice z
dodatkowymi owierceniami.

Rys. 30 Rys. 31

37. Po dokreceniu maskownic naroznych nalezy zamontowac antene centralki (34) dokrecajac jg na gwint w miejscu

zamontowania centralki — rys. 32. Antenka posiada przegub pozwalajgcy na zatamanie jej pod katem 90 stopni.

Rys. 32

4.6.5 MONTAZ MASKOWNIC

38. Wraz z pilotem dotgczono uchwyt magnetyczny. W wybranym miejscu osadzi¢ pierscieniowy magnes przy uzyciu
dotaczonego kotka rozporowego lub samego wkreta. Pilot w tylnej Sciance posiada wbudowany magnes i
dotykowo trzyma sie na uchwycie.
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4.7 WYTYCZNE DLA FUNDAMENTOW

Dla pergoli wolnostojacej o rozmiarze maksymalnym 3,5x4,75 m i zgodnie z danymi lokalizacyjnymi (podanymi pod tabelka
ponizej) maksymalne reakcje obliczeniowe wynoszg*:

Kierunki reakcji M2
o dodatnim znaf(u YL 15 1Y) VZIRY ) Ll L] [KNm]
PODPORA PERGOLI 3,5x4,75 m
M1 (wfifé a) 0 1,56 -0,08 1,56
. - 4,06
N T2 ’ -0,83 1,35 -1,00 1,12
Z .S (wyrywa)
é y 28r. 3,5m
6\ e -3,84 0,05 1,58 0,07 1,61
& T1
- V

. - 1,81

%\e,__ . (wyrywa) 1,55 0,13 1,40 0,13 ,
-1,80 -0,97 0,55 -1,31 0,66

*Reakcje wyliczano dla modelu pergoli z blokadg przeptywu (¢=1) dla obu wzajemnie prostopadtych kierunkow.
Zastosowano redukcje dla okresu powrotu obcigzen t=10 lat.

Zalecenia lokalizacyjne dla pergol SB400:

e Dla terenu Polski - lokalizacja w pierwszej i trzeciej strefie obcigzenia wiatrem do wysokosci 300 m npm (bazowa
predkos¢ wiatru v,0=22 m/s) . Dla drugiej strefy wiatrowej (nadmorskiej) oraz obszarach powyzej 300 m npm w
strefach 1i 3 nalezy dokonaé poréwnania obcigzenia wiatrem do stref rekomendowanych

e lokalizacja przyjeta dla terenéw kategorii wiatrowej Ill oraz IV (tereny regularnie pokryte roslinnoscig lub budynkami
albo o pojedynczych przeszkodach, oddalonych od siebie najwyzej na odlegtosé réwng ich 20 wysokosciom — wsie,
tereny podmiejskie oraz state lasy, a takze tereny, ktorych przynajmniej 15% powierzchni jest pokryte budynkami o
Sredniej wysokosci przekraczajgcej 15 m — teren miast)

e Nie dopuszcza sie pozostawienia otwartych pidr dachu ani mozliwosci przestaniania $cian przy wietrze przekraczajgcym
3 klase wiatrowg wg EN 13659 (45 km/h =12,6 m/s=10,2 kg/m?) gdyz grozi to uszkodzeniem konstrukcji nosnej pergoli.

o mozliwos¢ obcigzenia dachu $niegiem do 30 kg/m? jako obcigzenie réwnomierne (bez workdw $nieznych i zasp),

e W przypadkach szczegdlnych:

- zastosowania lokalizacji powyzej poziomu terenu ( tj. ponad 1,2 m w strefie Il lub powyzej 6,2 m w strefie IV),

- zastosowania zabudowy $cian,

- przy stosowaniu wyzszych stupow,

- lokalizacji poza wskazanymi strefami wiatrowymi lub/i powyzej podanej wysokosci nad poziom morza nalezy wykonaé

indywidualng analize przez osobe z uprawnieniami budowlanymi.

Maksymalna $rednica otwordéw w stopach stupédw wynosi 13 mm. Maksymalny rozmiar kotwy wynosi M12. Do zakotwienia
w podtozu nalezy zastosowaé kotwy w rozmiarze M12 klasy 5.8 lub nierdzewne w gatunku A2.

Do zakotwienia stop w betonie min. C20/25 rekomendujemy kotwy mechaniczne lub chemiczne.

Rekomendowane kotwy (mechaniczne):

- kotwa Fischer FAZ 11 12/10 (w przypadku nie wykonywania dodatkowej podlewki poziomujacej pod stopg),

- kotwa Fischer FAZ 11 12/30 (w przypadku wykonywania dodatkowej podlewki poziomujacej pod stopg)

Rekomendowane kotwy (chemiczne):

- kotwa Fischer FIS A M12x120 klasy 5.8 + zywica FIS V Plus (w przypadku wykonywania dodatkowej podlewki zredukowa¢
gtebokos¢ wklejenia kotwy).

Nie wolno wykonywaé¢ fundamentu na gruntach nienosnych (nasypy niebudowlane, humus, torfy, namuty, gliny
uplastycznione, grunty z wtraceniami czesci organicznych, drewna, gruzu itp.) — wéwczas zalecamy konsultacje z inzynierem
geotechnikiem.

Z uwagi na zastosowanie sptywu wody deszczowej w stupach z wyptywem wody istotne jest staranne dogeszczenie i
elastyczne uszczelnienie obszaru wokét stép w podtozu z uwagi na mozliwe oddziatywania mechaniczne powodowane od
wiatru. Dla lokalizacji w poziomie terenu nalezy zapewni¢ zakotwienie i oparcie na stabilnym nosnym podtozu bez warstw
narazonych na wyptukanie, rozluznienie czy zgniecenie (podsypki, izolacja cieplna).
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Grunty do posadowienia mogg by¢ wysadzinowe co oznacza, ze w okresie wiosennym moga ulegac
podnoszeniu/wypietrzeniu. Dla nich okreslono strefy przemarzania ponizej ktdrych nalezy zagtebi¢ spéd fundamentu aby
nie narazi¢ go na niekorzystny ruch gruntu. S3 to przewaznie grunty zawierajace czastki pylaste (typu gliny, gliny pylaste,
ity,piaski zaglinione, lessy).

Rys. 33- Strefy przemarzania gruntu w Polsce.
Gtebokosci przemarzania w strefach oznaczonych obok:
STREFA1-0,8 m

STREFAII-1,0m

STREFAIII-1,2m

STREFAIV-1,4m

Selt zaleca wykonanie fundamentéw z betonu zbrojonego klasy min. C20/25 w rozmiarze minimalnym 35x35 cm i o
wysokosci min. 100 cm.
Minimalne zagtebienie w gruncie wynosi:
a) przy gruntach niewysadzinowych min. 70 cm,
b) przy gruntach wysadzinowych nie mniej niz gteboko$¢ stref przemarzania dla Polski — okreslonych jako 80 lub 100 lub 120
lub 140 cm - zaleznie od rejonu kraju,
c) alternatywnie przy gruntach wysadzinowych dopuszcza sie redukcje zagtebienia spodu fundamentu do 70 cm ponizej
terenu pod warunkiem zastgpienia gruntu zalegajgcego ponizej, az do gtebokosci przemarzania betonem chudym C8/10 o
obrysie wiekszym po 5 cm od obrysu stopy fundamentowej lub pospotka zageszczong do wskaznika 15>0,95.
Ponadto:
- grunt na dnie wykopu pod stopy nie moze by¢ rozluzniony,
- w trakcie wykonywania stép nie dopusci¢ do zalania dna wykopu opadami lub przemarzniecia gruntu (w okresie
obnizonych temperatur),
- wykonanie fundamentéw moze wymagac¢ pozwolen budowlanych.

Zalecana stopa fundamentowa

Gabaryty Zbrojenie
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Rys. 34 Ksztatt i zbrojenie stopy fundamentowe;j

W przypadku stosowania zamiast fundamentéw balastéw na stabilnym podfozu wymagana masa balastu pod stupem
wynosi 340 kg.
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5 OBStUGA | BEZPIECZENSTWO WYROBU

' Produkt mozna uzywac tylko w przypadku braku usterek.

5.1 OGOLNE WYMAGANIA BHP

e W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania wyrobu SELT Sp. z 0.0. zabrania dokonywania jakichkolwiek
zmian konstrukcyjnych, nieprzestrzeganie powyzszego warunku zwalnia producenta z odpowiedzialnosci za
wyrdb, z odpowiedzialnosci z ewentualng szkode lub straty, a odbiorca traci na niego uprawnienia z gwarancji lub
rekojmi.

e W czasie transportu, montazu i demontazu oraz przy obstudze, pielegnacji i konserwacji wyrobu nalezy
przestrzegac przepisow bezpieczenstwa i higieny pracy oraz ochrony srodowiska naturalnego.

e  Wyrdb powinien byé konserwowany i naprawiany wytacznie przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia
i kwalifikacje (przeszkolone).

e Osoby, ktorym powierzono czynnosci zwigzane z jego biezgcym uzytkowaniem, higieng i konserwacjg wyrobu
majq obowigzek zapoznania sie z instrukcjg obstugi i przestrzegania jej w catosci.

e Niedopuszczalne jest czyszczenie produktu w sposdb inny niz opisany w punkcie ,Przeglady techniczne
i naprawy”.

e  Prace konserwacyjne i naprawa produktu powinna by¢ dokonana tylko, gdy wyrdb jest odtgczony od zasilania
energig elektryczna.

e Nalezy przestrzega¢ oznaczen umieszczonych na produkcie (np. piktogramy, strzatki oznaczajgce kierunek ruchu).

e Nalezy zadbac, aby oznaczenia nie zostaty przykryte warstwa farby lub uszkodzone w sposdb uniemozliwiajgcy ich
odczytanie.

e Instalacja elektryczna i sterowania powinna by¢ wykonana i kontrolowana przez uprawniong osobe.

e  Przefgcznik do sterowania wyrobem powinien by¢ zamontowany na wysokosci zgodnej z krajowymi przepisami
dotyczacymi oséb niepetnosprawnych, najlepiej na wysokosci mniejszej niz 130 cm.

e W przypadku opadéw sSniegu, a takze przy temperaturze nizszej lub réwnej O stopni nie wolno uruchamiaé
mechanizmu obrotu pidr.

e  Kontrolowac grubos¢ pokrywy $nieznej na dachu. Zabrania sie przekraczanie dopuszczalnego obcigzenia $niegiem.

e W przypadku odkrecenia ramion napedu od pidr nastgpi gwattowne zamkniecie dachu co stwarza ryzyko
przyciecia i przygniecenia; przed taka czynnoscig nalezy otworzy¢ pidra i wstawi¢ pomiedzy nie trwate elementy
blokujgce ktére zapobiegng samoistnemu zamknieciu. Wypetnienie nie moze uszkodzi¢ powtoki lakierniczej.

e  Pergola SB350 nie moze by¢ uzytkowana, w tym nie mozna pod nig przebywac¢ w przypadku burzy, gradobicia,
intensywnych opaddw $niegu, ulewnego deszczu (dach powinien pozosta¢ w pozycji otwartej).

e Obszar pracy piér powinien by¢ wolny od wszelkich przeszkéd i przedmiotéw (np. kable, gatazki, liscie).

e  Zabrania sie stawania, wspinania, obcigzania lub zawieszania sie na konstrukcji pergoli oséb lub rzeczy (w
szczegblnosci na pidrach dachowych).

e  Zabrania sie doczepiania do wyrobu jakichkolwiek przedmiotow bez wyraznej pisemnej zgody producenta.

e  Zabrania sie wkfadania dtoni pomiedzy poruszajgce sie pidra i inne elementy ruchome oraz wktadania palcow
miedzy profile.

e Wyrdb powinien by¢ zamontowany na wysokosci, ktéra uniemozliwia swobodny dostep do piér i mechanizméw, a
w przypadku czesciowego swobodnego dostepu do tych elementéw nalezy zastosowaé inne zabezpieczenia
wytaczajgce ten dostep.

e W przypadku nietypowych odgtoséw pracy silnika lub innych elementéw nalezy natychmiast odcig¢ zasilanie do
czasu weryfikacji czy wystapita usterka i ewentualnie zlecié¢ jej usuniecie.

e  Zrédta ciepta takie jak grille, otwarty ogieri nie mogg znajdowac sie pod pergola.

A A A A

5.2 WYMOG! BEZPIECZENSTWA ZWIAZANE ZE SZCZEGOLNYMI WARUNKAMI | MIEJSCAMI
UZYTKOWANIA WYROBU.

Szczegdlne wymogi bezpieczenstwa odnosza sie do dzieci w wieku do 42 miesigca zycia. Szczegdlne wymagania
uzytkowania majg zastosowanie we wszystkich miejscach, do ktérych mate dzieci majg dostep lub w ktérych moga sie
znalez¢, takich jak np. domy, domy dziecka, szpitale, koscioty, sklepy, szkoty, ztobki, miejsca publiczne oraz inne miejsca w
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ktérych moga przebywacé dzieci. W przypadku zmiany sposobu uzytkowania na jeden z powyzszych nalezy wdrozyc
powyzsze uwagi.
Szczegdlne wymagania uzytkowania majg zastosowanie réwniez we wszystkich miejscach, w ktérych przebywajg osoby
niepetnosprawne.

&

Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu do Nabywcy nalezy przeprowadzenie indywidualnej oceny ryzyka
jego uzytkowania ze szczegdlnym uwzglednieniem bezpieczenstwa dzieci i 0s6b niepetnosprawnych.

Przy okreslaniu wymogdw eksploatacyjnych wyrobu istotne jest uwzglednienie racjonalnie przewidywalnych warunkdéw
uzytkowania i potencjalnych zagrozen.

5.3

EDDPD >

Nie pozwala¢ dzieciom na korzystanie z urzadzenia sterujgcego dachem. Urzadzenie zdalnego sterowania
przechowywac z dala od dzieci.

Nalezy bezwzglednie zadbac, aby dzieci lub inne osoby nie wktadaty palcow w czesci ruchome dachu i otwory
w profilach. Nie pozwél bawié sie dzieciom w poblizu ruchomych czesci dachu.

Niebezpieczenstwo urazu gtowy w przypadku przebywania w obszarze ruchomych piér dachu. Zakazuje sie
przebywania w obszarze pracy pior i mechanizméw. W przypadku odtgczenia ramion napedu od pidr
napedowych nastgpi gwattowne samoistne zamkniecia pidr — ryzyko przyciecia i zgniecenia.

Czesto kontrolowad instalacje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przewoddw. Nie uzywaé, jesli
niezbedna jest naprawa.

Nalezy unika¢ kontaktu wyrobu z gorgcymi przedmiotami (np. grzatki, piecyki, zelazka, kominy, itp.) lub
ustawiania pod dachem ruchomym Zrdédet konwekcyjnego ciepta (np. piecyki, kuchenki, grille, itp.), gdyz
moze to prowadzi¢ do uszkodzen wyrobu.

WYMOGI| SZCZEGOLNE OBCIAZENIA SNIEGIEM

Producent dopuszcza maksymalne obcigzenie $niegiem piér dachu w wysokosci do 30 kg/m2.

Snieg moze obcigzaé dach jako réwnomierna warstwa o jednakowej wysokosci.

Nie wolno dopusci¢ do miejscowego nagromadzenia i powstawania zasp oraz do zsuwania sie Sniegu z przylegtych dachdw i
zabudowan na pergole.

Z uwagi na rézny ciezar $niegu z uwagi na czas zalegania oraz wptyw wilgoci ciezar sniegu zmienia sie w duzym zakresie.
Rézne ciezary $niegu wg normy PN-EN1991-1-3:

Tablica E.1: Sredni ciezar objetosciowy $niegu

Rodzaj sniegu Cigzar objetosSciowy
[kN/m?]

Swiezy 1,0

Osiadty (kilka godzin lub dni po opadach) 20

Stary (kilka tygodni lub miesiecy po opadach) 25-35

Mokry 4.0

Przeliczenie dopuszczalnej grubosci pokrywy

Dopuszczalna grubosé pokrywy $niegu zaleznie od rodzaju [cm]

Pergola

Swiezy osiadty stary mokry

SB350

30 15 8 7

Przy zaleganiu $niegu wystapig widoczne i nadmierne ugiecia piér i belek oraz mozliwos¢ lokalnych
przeciekéw z pidr oraz rynien. Ponadto dla SB350 moze wystapic zjawisko nadmiernych odchylen stupdéw i
poziomego ptywania dachu.

Ostrzegamy o koniecznosci ciggtego monitorowania i szybkiej reakcji na przyrost grubosci powtoki w
szczegdblnosci podczas dodatkowego oddziatywania wiatru.
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5.4

BEZPIECZENSTWO OBStUGI

Zalecenia i czynnosci:

wyréb jest bezpieczny w uzytkowaniu pod warunkiem stosowania sie do zalecen zawartych w dokumentacji i
prawidtowosci jego instalacji,

wyrob nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem,

zabrania sie uzytkowania wyrobu niezgodnego z wymaganiami bezpieczeristwa porazeniowego i pozarowego,
urzadzenia zdalnego sterowania nalezy przechowywac z dala od dzieci, nie s3 one zabawka,

zabrania sie przekraczania okreslonych parametréw pracy wyrobu okreslonych w dokumentacji techniczno-
eksploatacyjnej,

czas pracy silnika elektrycznego jest okreslony w pkt 2.1 ,Parametry techniczne” (zalezny jest od typu silnika i
producenta, szczegétowe dane dostepne sa na stronie producenta silnika lub www.selt.com). Przekroczenie
okreslonego czasu pracy silnika moze doprowadzi¢ do trwatego jego uszkodzenia,

zabrania sie uzytkowania niesprawnego lub zdekompletowanego wyrobu, a takze dokonywania prowizorycznych
napraw; uzytkowanie takiego wyrobu moze spowodowac jego zniszczenie, stwarzaé zagrozenie dla zdrowia i zycia
uzytkownika oraz moze by¢ przyczyng utraty gwarancji,

w poblizu oston nie nalezy utrzymywac zadnych ostrych przedmiotéw lub wystajgcych czesci, ktére mogg zahaczy¢
o dach ruchomy i go zniszczyg,

system nie moze by¢ uruchamiany, w tym dokonywac¢ obrotu pidrami, w przypadku intensywnych opaddéw $niegu,
deszczu, przy mrozie lub podczas gradobicia,

nie wolno przebywaé pod pergolg w trakcie gwattownych lub intensywnych zjawisk pogodowych (np. ulewny deszcz,
intensywne opady $niegu, burza, gradobicie, silny wiatr itp.),

zdecydowanie zaleca sie zastosowanie czujnika wiatru,

nalezy regularnie czyscic¢ system oraz wykonywac przeglady we wskazanych odstepach czasu,

uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych,

wszelkie prace zwigzane z przeglagdami i naprawg wyrobu powinna przeprowadzi¢ osoba odpowiednio przeszkolona,
posiadajgca wymagane uprawnienia i kwalifikacje,

zabrania sie uzytkowania wyrobu i instalacji elektrycznej bez waznych i wymaganych przegladéw i pomiaréw,

przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek prac zwigzanych z konserwacjg lub czyszczeniem wyrobu nalezy
go bezwzglednie odtgczy¢ od instalacji elektrycznej,

w przypadku prac na elewacji budynku, do ktérego zakotwiony jest wyrdb nalezy odtgczy¢ go od zasilania,

nalezy zwracac¢ uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia przewodoéw elektrycznych,

w przypadku zauwazenia oznak zuzycia lub uszkodzenia przewoddéw elektrycznych wyréb odtaczy¢ od zasilania,
a usterke nalezy usuna¢ przy pomocy uprawnionej osoby,

w przypadku bardzo gtosnej pracy silnika lub innych elementéw nalezy natychmiast wytgczyc¢ zasilanie i zleci¢ przeglad
oraz ewentualne usuniecie usterki,

zabrania sie uzywania lub pozostawiania ostrych przedmiotéw przy wyrobie,

w przypadku zastosowania automatycznego czujnika pogodowego (wiatr/storice) nalezy do przetgczy¢ w tryb reczny w
okresie: gdy wyrdéb nie moze by¢ uzytkowany (m.in. z uwagi na nizszg temperature, podejrzenie usterki, w okresie
dokonywania przegladdw i konserwacji, gdy instalator operuje przy piérach i mechanizmach wyrobu); zaleca sie takze
wyfaczenie tego czujnika i otwarcie dachu w przypadku dtuzszej nieobecnosci,

wyréb nalezy regularnie czysci¢, co najmniej raz w roku a w warunkach zwiekszonych zanieczyszczen (np. Srodowisko
miejskie) oraz w srodowisku nadmorskim czesciej wedtug potrzeb,

przy wykonywaniu czynnosci zwigzanych z czyszczeniem wyrobu zachowac szczegdlng ostroznos¢ z uwagi na czesci
ruchome i mozliwos$¢ uszkodzenia ciata; odtaczy¢ zasilanie, obszar pracy wtasciwie oznaczy¢ i zabezpieczy¢; przed
czyszczeniem wyrobu nalezy usung¢ luzne zabrudzenia odkurzaczem z miekkg szczotkg lub miotetkg, a nastepnie
czysci¢ wodg z delikatnymi detergentami z uzyciem miekkiej szmatki bawetnianej, po czyszczeniu zawsze sptukaé
powierzchnie pidér woda (Srodki czyszczace stosowac zgodnie z zaleceniami ich producenta); zabrania sie uzywania
Srodkoéw sciernych czy myjki cisnieniowej, ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia powtoki lakierniczej,

czesci ruchome lub obracane wyrobu nalezy co roku przesmarowac sprayem silikonowym,

nalezy na biezgco kontrolowa¢ wyréb i na biezgco usuwac zanieczyszczenia takie jak np. gatezie, liscie, gniazda ptakéw
i inne przedmioty; przy usuwaniu tych zanieczyszczen nalezy zachowaé ostrozno$¢ majac na uwage to, ze przedmioty
te mogg spasc na osobe przebywajaca w poblizu wyrobu lub na przedmioty znajdujgce sie pod wyrobem,

uzywanie ostrych przedmiotéw przy wyrobie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia powtoki lakierniczej,

pokrycie dachowe w srodowisku miejskim oraz nadmorskim jest narazone na oddziatywanie zanieczyszczen (dym,
smog, kwasne deszcze, stona woda morska), co powoduje zabrudzenie powtoki lakierniczej. Wyrdb nalezy regularnie
czyscié, co najmniej raz w roku a w warunkach zwiekszonych zanieczyszczen oraz w srodowisku nadmorskim czescie;j.
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Nie nalezy uruchamia¢ wyrobu w przypadku silnych podmuchéw wiatru, w trakcie opaddw s$niegu,
marznacego deszczu, a takze podczas bardzo intensywnych deszczy, poniewaz wyréb moze ulec zniszczeniu
lub uszkodzeniu oraz moze narazac¢ na niebezpieczeristwo osoby znajdujgce sie w poblizu (dotyczy wyrobu
montowanego na zewnatrz budynku). W takich przypadkach piéra dachu powinny byé w pozycji
zamknietej.

Zaleca sie stosowanie automatyki wiatrowej pomagajgcej w spetnieniu warunkdw bezpieczenstwa.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu wyrobu, nalezy niezwtocznie powiadomic¢ wiasciwy
serwis SELT Sp. z 0.0. Uzytkowanie uszkodzonego wyrobu oraz samodzielne préby napraw stwarzajg zagrozenie dla zdrowia
i zycia oraz mogg by¢ przyczyng utraty m. in. uprawnien z gwarangji.

5.5 PODtACZENIE DO INSTALACJI ELEKTRYCZNE)J

Firma SELT wykonuje fabrycznie montaz sterownika Pergola DC z silnikiem oraz zasilaczem 24V wewnatrz
belki napedowej. Klient doprowadza i podtacza zasilanie sieciowe 230V AC do stykow zasilacza w belce.
Czynnos$¢ ma wykonaé osoba z odpowiednimi uprawnieniami i kwalifikacjami.

Ponadto po zakoriczeniu montazu nalezy owierci¢ we wtasnym zakresie maskownice pod udostepnienie
gwintu antenowego oraz po jej zamocowaniu na narozniku dokreci¢ na mosiezny gwint zewnetrzng antene
WiFi.

Schemat podtaczenia wyrobu do instalacji elektrycznej:

Napiecie > Zasilacz > Sterownik > Silnik  pergoli
230V AC 24V DC (SELT) Blebox (SELT) 24V DC

Po zmontowaniu Pergoli SB350 mozna przystgpic¢ do podtaczenia napedu i uktadu sterowania do wczesniej przygotowanych
instalacji: elektrycznej zasilajgcej i sterowniczej. Obowigzek przygotowania instalacji lezy po stronie instalatora/inwestora.

Podtaczenie do instalacji elektrycznej zasilajgcej nalezy wykonaé na podstawie opracowanego wczesniej indywidualnego
schematu elektrycznego z uwzglednieniem zasad ochrony przeciwporazeniowej.
Podfaczenie musi uwzglednia¢ warunki srodowiskowe, w ktéorych wyrdb bedzie uzytkowany oraz zalecenia zawarte w
instrukcji silnika. Zatacznik na koncu niniejszego dokumentu.
Normalne warunki Srodowiskowe:
e takie warunki wystepujg np. w lokalach mieszkalnych i biurowych, salach widowiskowych i teatralnych, klasach
szkolnych (z wyjatkiem niektérych laboratoridéw), itp.

Warunki srodowiskowe o zwiekszonym zagrozeniu:
e do Srodowisk o zwiekszonym zagrozeniu zalicza sie tazienki i natryski, kuchnie, garaze, piwnice, sauny,
pomieszczenia dla zwierzat domowych, bloki operacyjne szpitali, hydrofornie, wymiennikownie ciepta,
przestrzenie ograniczone powierzchniami przewodzacymi, kempingi, tereny otwarte, itp.

W pomieszczeniach i przestrzeniach, w ktérych wystepuja warunki o zwiekszonym zagrozeniu nalezy zastosowac
samoczynne urzadzenia wytgczajace zasilanie uszkodzonego wyrobu np. wytaczniki réznicowopradowe.

Wytaczniki réznicowopradowe:

e  zaleca sie stosowac w tazienkach, kuchniach, garazach i piwnicach,

e obowigzkowo nalezy stosowac przy basenach ptywackich i natryskowych, saunach, na placach buddéw, przy
zasilaniu urzadzen na wolnym powietrzu, w gospodarstwach rolniczych i ogrodniczych, w kempingach i pojazdach
wypoczynkowych oraz w pomieszczeniach zagrozonych pozarem.

Whytaczniki réznicowopradowe stanowig jedynie uzupetnienie ochrony przed dotykiem bezposrednim, nie moga byé
jedynym srodkiem ochrony. Ich zadaniem jest uzupetnienie ochrony w przypadku nieskutecznosci dziatania innych srodkéw
ochrony przed dotykiem bezposrednim lub w przypadku nieostroznosci uzytkownika.

Przy podtaczeniu nalezy uwzglednié przepisy bezpieczenstwa uzytkowania np. minimalna wysokos¢, od podtogi, na ktorej
mozna instalowac osprzet elektryczny.

Ogdlne wytyczne bezpiecznego podtaczenia:
e podtaczenie musi wykonac elektryk posiadajgcy uprawnienia elektryczne oraz doswiadczenie zawodowe,
e podczas podtgczania nalezy przestrzegac przepiséw BHP,
e podtaczenie elektryczne i ustawienie silnikdw nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjg producenta silnikéw dofaczong
do wyrobu / dostepna na stronie internetowej podanej ponize;j.

Instrukcja oryginalna
DT-E 5.13: KONSTRUKCJA ALUMINIOWA — SYSTEM PERGOLA SB350
Edycja 3 / Grudzier 2023 / PL strona 32 /45




SELT Sp.z o.0.

Doktadny opis warunkéw dla celdw przeciwporazeniowych jakie powinna spetnic¢ instalacja elektryczna, ktéra ma zasila¢

wyrodb.

Zgodnie z normami ktére obowigzujg na terenie danego kraju. Zaleznie od uzytych odbiornikéw i konfiguracji sterowania.

Zabezpieczenia

Zabezpieczenie

Klasa zasilania Co zasilamy Typ instalacji . s .

nadpradowe przeciwporazeniowe

Urzadzenia Klasy | posiadaja izolacje Silnik 24V Konieczne jest Bezpiecznik Wytgcznik réznicowo

podstawowag, ktéra zapewnia ochrone przed | zasilany z uzycie instalacji | dopasowany do | pradowy

dotykiem bezposrednim. Ponadto w celu przetwornicy 230V~3 zytowej | mocy

zapewnienia ochrony przed dotykiem napiecie (przewod odbiornika

posrednim (ochrona przy zaktéceniu lub 230V/24V ochronny,

ochrona dodatkowa) stosuje sie przytgczenie | urzadzenie klasy | przewod

do zacisku ochronnego urzadzenia, | zerowy i

przewodu ochronnego (PE) lub przewodu fazowy)

ochronno-neutralnego (PEN). Dzieki temu

osiaga sie:

1. ochrone przez samoczynne wytgczenie

zasilania przez zastosowanie odpowiednich

urzadzen

2. ograniczenie napie¢ dotykowych do

poziomow nieprzekraczajgcych wartosci

napiecia dotykowego bezpiecznego (UL)

ustalonego dla danych warunkéw

Srodowiskowych.

Urzadzenia Klasy Il charakteryzuja sie Silnik 24V Woystarczajace Bezpiecznik Wytacznik réznicowo

zastosowaniem izolacji wzmocnionej, ktéra zasilany z jest uzycie dopasowany do | pradowy

zapewnia zaréwno ochrone przed dotykiem przetwornicy instalacji mocy

bezposrednim, jak i posrednim. Innym napiecie 230V~2 zytowej | odbiornika

sposobem zapewnienia ochrony 230V/24V (przewdd

przeciwporazeniowej w urzadzeniach Il klasy | urzadzenia klasy | zerowy i

ochronnosci jest zastosowanie izolacji 1] fazowy)

podstawowe] oraz dodatkowe]. Poniewaz

zastosowana jest izolacja wzmocniona lub

dodatkowa, to nie jest konieczne pofaczenie

obudowy urzadzenia z przewodem

ochronnym uziemiajgcym, i mozna zasila¢

urzadzenia tej klasy np. przez kable

dwuzytowe ze ztgczami IEC C7. Urzadzenia Il

klasy ochronnosci oznaczane sg, np. na

tabliczce znamionowej, odpowiednim

symbolem (tzw. kwadrat w kwadracie).

Podtgczenie elektryczne i ustawienie silnikbw nalezy wykonaé zgodnie z instrukcjami producentéw silnikdw.

Instrukcje dotgczone sg do wyrobu jak réwniez dostepne sg na stronach internetowych producentéw silnikéw oraz na

stronie internetowe;j:

www.selt.com -> NASZA OFERTA - AUTOMATYKA

@

(zwykle po okoto 18 minutach zabezpieczenie termiczne powinno sie wytgczyc).

Silnik posiada wytgcznik termiczny, ktéry wytaczy naped po okoto 2 minutach pracy ciggtej w celu ochrony
przed przegrzaniem (zaleznie od warunkéw zewnetrznych). Po wytaczeniu przez zabezpieczenie termiczne
nalezy odczekac do czasu ostygniecia. Czas oczekiwania jest zalezny od typu silnika i temperatury otoczenia
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5.6 STEROWANIE

W przypadku pozostawienia punktu sterowania w fabrycznym miejscu zaslepki nalezy jedynie wykonac
owiercenie maskownicy naroznika oraz dokreci¢ antenke zewnetrzng

Rys. 35 Widok zewnetrzny fabrycznego modutu sterowania w narozniku pergoli

- od lewej zewnetrzny widok gwintu dla anteny sterownika

- posrodku — widok gwintu ze sterownika pergola DC po natozeniu owierconej maskownicy (uwaga: przewiercenie
maskownicy nalezy wykonaé we wtasnym zakresie- wg potozenia gwintu-patrz instrukcja montazu)

- po prawej —dokrecenie anteny zewnetrznej na maskownicy (wykonuje Klient)

Pilot zdalnego sterowania jest fabrycznie umieszczony w belce napedowej w opakowaniu od zasilacza. Po
wyjeciu mozna zamocowac dotgczony wraz z nim uchwyt magnetyczny. Pierscien magnesu dokrecié
dotgczonym kotkiem w wybranym miejscu. Tyt obudowy posiada wewnetrzny magnes umozliwiajacy
przycigganie pilota do uchwytu przez pole magnetyczne.
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Rys. 36 Schemat podtaczenia kabli w sterowniku Pergola DC (wykonuje fabrycznie firma SELT)

Programowanie sterowania (przypisanie pilotow zdalnego sterowania, czujnikdw pogodowych i innych elementéw
sterowania) nalezy dokona¢ zgodnie z instrukcjg producenta sterowania.

Oznakowanie wigzki przewoddw silnika 24V= z czujnikiem Halla (wersja z sze$cioma przewodami):
Przewdd zasilania:

Podtaczajac (+) do przewodu brazowego oraz (-) do niebieskiego uzyskujemy wysuwanie ttoka.
Podtaczajac (-) do przewodu brazowego oraz (+) do niebieskiego uzyskujemy wsuwanie ttoka.
czarny — zasilania czujnika Halla (niewykorzystywany)

czerwony + zasilania czujnika Halla (niewykorzystywany)

zielony - wyjscie A czujnika Halla (niewykorzystywany)

biaty - wyjscie B czujnika Halla (niewykorzystywany)
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Bezwzglednie nalezy zaizolowac niewykorzystywane przewody z wigzki kablowej

Podtaczenie przewodow silnika wewnatrz sterownika PergolaDC (rys. 36):

PODtACZENIE SILNIKA SILNIK + SILNIK — HALL + HALL - HALL1 out HALL2 out
Z CZUJNIKIEM HALLA
do centralki Pergola DC M+ M-
Czerwony Czarny Zielony Biaty
SITO 24V= brazowy niebieski (bez (bez (bez (bez
podtgczenia) podtaczenia) || podtaczenia) podtaczenia)

Uwaga: czcionkg pogrubiong zaznaczono opis jaki jest na niebieskich zaciskach w centralce PergolaDC

Dziatania wymagane przy instalacji i podtaczaniu okablowania sterownika PergolaDC:

- przed przystgpieniem do instalacji sterownika, odtgcz napiecie w zasilanym obwodzie; pamietaj, ze wszelkie prace
montazowe nalezy wykonywac przy odtgczonym napieciu zasilania (wytaczenie bezpiecznika instalacji sieciowej obwodu
zasilacza lub odtaczenie zasilacza od gniazdka),

- sterownik powinien by¢ zamontowany w miejscu zabezpieczonym przed niekorzystnymi warunkami srodowiskowymi,
chroniony przed dostepem oséb trzecich — w puszce podtynkowej badZ wnetrzu obudowy sterowanego urzadzenia,

- metalowe elementy (przewody, czesci obudowy) obnizajg zasieg urzadzenia, a co za tym idzie na komfort
uzytkowania,

- wskazane jest, aby urzadzenie byto zamocowane w pozycji stabilnej i nieruchome;j,

- zapoznaj sie ze schematem a nastepnie przystap do montazu sterownika,

- zwrdé szczegblng uwage na oznaczenia na ztgczu sterownika,

- zacznij od podtaczenia przewoddw zasilania z dedykowanego transformatora 24V DC do stykow: (+) oraz (-),

- kolejno podtacz silnik do pindw oznaczonych symbolem ,M+” oraz ,,M-"; kolejnos¢ podtaczenia przewodow silnika nie ma
znaczenia na etapie instalacji - kierunek ruchu mozna ustawi¢ w pdzniejszym etapie konfiguracji sterownika,

- upewnij sie, ze urzadzenie zostato podtgczone zgodnie ze schematem oraz ze w poblizu sterownika nie ma metalowych
elementéw mogacych przypadkowo zewrzec styki, uruchom urzadzenie poprzez zataczenie napiecia zasilania (wtgczenie
bezpiecznika instalacji sieciowej obwodu zasilacza lub podtaczenie zasilacza do gniazdka).

Sterowanie dedykowanym pilotem:
Pilot jest juz fabrycznie przypisany do centralki PergolaDC. W przypadku wymiany/zamiany pilota nalezy go ponownie
przypisac z poziomu aplikacji.

Sterowanie dedykowang aplikacja:

Wymagane pobranie darmowej aplikacji wBox. Dla urzadzen z systemem Android, aplikacje znajdziesz w sklepie Play. Dla
urzgdzen z systemem iOS aplikacja znajduje sie w App Store.

Uzywajac telefonu komdérkowego lub tabletu, potacz sie z siecig bezprzewodowa urzadzenia. W tym celu wejdz w
ustawienia smartfona badz tabletu, nastepnie w konfiguracje sieci WiFi i odnajdz sie¢ o nazwie ,shutterBoxDC_v2-
XXXXXXXXXX”, gdzie XXXXXXXXXX to numer seryjny urzadzenia. Pofacz sie z t3 siecia.

Konfiguracje mozesz réwniez wykonac¢ korzystajgc z przegladarki internetowej telefonu/tabletu. Po potaczeniu sie z siecig
bezprzewodowa sterownika, wtacz przegladarke i wejdz na strone: www.blebox.eu

Dalej nalezy postepowac wg instrukcji producenta sterownika.

5.7 URUCHOMIENIE | REGULACJA

Zalecenia i czynnosci:

e nalezy wyregulowaé w trakcie montazu potozenia kraricowe piér (pozycja zamknieta i otwarta),

e 0soba dokonujaca regulacji wytacznikow kraficowych powinna posiadac
i doswiadczenie w tym zakresie,

e regulacji wytacznikéow kraricowych nalezy wykonaé zgodnie z instrukcjg silnika; przy kazdej regulacji z uwagi na
koniecznos¢ operowania w obszarze pracy pior i mechanizméw nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc,

e przed uruchomieniem wyrobu nalezy wykona¢ pomiary elektryczne, przede wszystkim w celu sprawdzenia
skutecznos¢ zerowania wyrobu i instalacji elektrycznej przez osobe posiadajacg odpowiednie uprawnienia,

e nie wolno uruchamiac silnika napedowego bez sprawdzenia prawidtowego mocowania wyrobu,

e podczas ustawiania kraricoéwek nie opierac sie ani nie wiesza¢ na wyrobie, nie pozostawia¢ na nim narzedzi,

wiedze
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Przy uruchamianiu dachu ruchomego nalezy zwrdci¢ szczeg6lng uwage na:

poprawne i jednakowe obracanie sie piér dachu ruchomego.
poprawne zadziatanie wytgcznikow krancowych

Samowolna regulacja potozen krancowych, przez osobe nieprzeszkolong, moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia ciata lub Smierci, a takze wyrobu.

Wskazania kata przechytu lameli w aplikacji sg przyblizone. Na btad pomiaru wptywa sposdb sterowania
(przejscie pomiedzy krokami pochytu lub od zera do zadanego kroku) oraz mimosrodowe zamocowanie osi
piér generujace dodatkowg ich bezwtadnosc i zmiane szybkosci obrotu.

Rozwigzywanie problemoéw sterowania PergolaDC

Objawy

Mozliwe przyczyny Rozwigzania

Napedzany produkt nie dziata. Okablowanie jest nieprawidtowe. Sprawdzi¢ okablowanie

PergolaDC i zmodyfikowac¢ w
razie potrzeby. Antena centralki
musi by¢ na zewnatrz wyrobu
oraz byc¢ potaczona z centralka w
sposob okreslony przez
producenta centralki.

Bateria nadajnika PergolaDC jest roztadowana. Sprawdzi¢, czy bateria jest
roztadowana i w razie potrzeby
wymienic ja (2 baterie AAA
1,5V).

Nadajnik sterujacy nie jest kompatybilny. Sprawdzi¢ kompatybilnosc i w
razie potrzeby wymieni¢
nadajnik.

Uzyty nadajnik PergolaDC nie jest zaprogramowany w [Uzy¢ nadajnika juz

odbiorniku. zaprogramowanego lub
zaprogramowac dany nadajnik.

5.8

NIEWLASCIWE UZYTKOWANIE SYSTEMU

NIE WOLNO WYKONYWAC NASTEPUJACYCH CZYNNOSCI

Uzywanie wyrobu w razie wystgpienia usterki lub jej podejrzenia; zaleca sie zaprzestanie dalszego
uzytkowania wyrobu.

Nalezy zgtosi¢ usterke do dostawcy / montera systemu / instalatora.

Nalezy zaprzesta¢ uzytkowania wyrobu w przypadku oznak zuzycia lub uszkodzenia przewoddéw
elektrycznych i niezwtocznie zgtosié¢ zastrzezenia do bezposredniego dostawcy.

Nie nalezy przebywa¢ w obszarze roboczym dachu ruchomego w trakcie pracy systemu.

Nie nalezy uzytkowad systemu niesprawnego ani zdekompletowanego. Uzytkowanie takiego wyrobu moze
spowodowac jego zniszczenie i stworzy¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia uzytkownika i moze by¢ przyczyna
utraty gwarancji.

Zabrania sie uzytkowania wyrobu niezgodnego z wymaganiami bezpieczeistwa porazeniowego
i pozarowego.

Zabrania sie przekraczania parametréw pracy wyrobu okreslonych w dokumentacji techniczno —
eksploatacyjnej.

Nie wolno utrzymywaé zadnych ostrych przedmiotéw lub wystajacych czesci w poblizu systemu, ktére
mogaq zahaczyé i go porysowac,

Uzywanie niezgodnie z DTE.

Pozostawianie rozwinietych przeston bocznych przy predkosci wiatru powyzej 49 km/h

Osoby przeznaczone do obstugi

Nie nalezy pozwalaé dzieciom na zabawe elementami stuzgcymi do obstugi systemu, np. pilotem badz
przetgcznikiem.
Nalezy trzymac pilot z dala od dzieci.
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Przestrzen robocza pergoli SB400PRO: ryzyko zgniecenia, przyciecia i wciggniecia

e Nie wolno dotyka¢ ruchomych elementdw podczas zamykania badzZ otwierania dachu ruchomego. Moze to
by¢ przyczyna zgniecenia, przeciecia, wciagniecia, zaklinowania miedzy np. pidérami a innymi elementami
systemu.

e Zabrania sie odtgczania ramion napedu od sworzni piér napedowych bez uprzedniego zablokowania
przestrzeni miedzy pidrami — pidra gwattownie opadng samoistnie z uwagi na mimosrodowe zamocowanie.

e W obrebie pracy dachu ruchomego nie moga znajdowac sie przeszkody mogace zaktécac jej prace lub
spowodowac jego uszkodzenie.

e W przypadku najazdu pidr na przeszkode, nalezy w pierwszej kolejnosci nieco otworzy¢ dach, a nastepnie
usungc przeszkode.

e Nie wolno przebywaé w strefie obrotu piér podczas ich pracy.

e  Podczas obracania pidr nie mogg sie w ich obszarze znajdowac zadne przeszkody (kable, gatezie itp.).

e  Zabrania sie wktadania dtoni pomiedzy poruszajace sie pidra oraz wktadania palcow w okolice profili
i mechanizméw napedowych.

Produkty sterowane automatycznie mogg uruchomic¢ sie samoczynnie. Przy wszelkich pracach zwigzanych z
wyrobem nalezy trwale unieruchomié wyrdéb, tak aby nie doszto do jego przypadkowego uruchomienia. Nalezy
upewnic sie, ze nie dojdzie do zadnej niebezpiecznej sytuacji.
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6 UZYTKOWANIE | KONSERWACJA SYSTEMU

6.1 UZYTKOWANIE SYSTEMU ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

System nalezy uzytkowaé zgodnie z jego przeznaczeniem, okreslonym przez producenta. Jezeli system jest
eksploatowany i modyfikowany w sposéb inny niz opisano w niniejszej dokumentacji, producent systemu ma
podstawy do nie uznania roszczen gwarancyjnych lub z tytutu rekojmi.

Pergole SB350 produkowane przez firme SELT Sp. z 0.0. nie wymagaja specjalnych zabiegdw konserwacyjnych.
Uzytkowanie wyrobu zgodnie z zaleceniami producenta zapewnia uzytkownikowi prawidtowe funkcjonowanie
wyrobu.

Jezeli wyrdb jest uzytkowany w sposéb inny niz opisano w tej dokumentacji lub modyfikowany bez autoryzacji SELT Sp.
z 0.0. wowczas uzytkowany jest niewtasciwie.
Dokonywanie samowolnych zmian wptywajgcych na bezpieczenstwo eksploatacji wyrobu jest niedopuszczalne.

Do prawidtowego uzytkowania wyrobu zalicza sie:

e normalne uzytkowanie lub uzytkowanie dajgce sie przewidzieé, ktére nie obejmuje np. ryzyka podjetego przez
uzytkownika umyslnie lub $wiadomie,

e  stosowanie dopuszczalnych wartosci parametréw pracy,

e  przestrzeganie zalecen dotyczgcych eksploatacji,

e wykonywanie okresowych przegladdw i konserwacji produktu,

e stosowanie sie do wymagan okreslonych w niniejszej Dokumentacji,

e  stosowanie sie do wymogow zawartych w punkcie ,,Specyfikacja techniczna”.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania:
e wyrdb moze narazaé na niebezpieczenstwo osoby obstugujace,
e wyr6b bedzie narazony na uszkodzenia,
e moze to wptywac negatywnie na jego funkcjonalnos¢,
e nie uzywac systemu podczas prac konserwatorskich lub naprawczych, a takze innych
przypadkach wskazanych przez producenta.

Rynny w systemie sg dostarczane przez producenta, jako elementy szczelne.

' Uszczelnienie potgczed miedzy rynnami w trakcie montazu lezy po stronie inwestora/instalatora i nie
podlega gwarancji.
Wykonywac okresowe sprawdzenia szczelnosci i naprawy ubytkow uszczelnien w okresach nie dtuzszych
niz 6 miesiecy.

SELT Sp. z 0.0. nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.

Obstuga systemu znajdujgcego sie poza zasiegiem wzroku moze spowodowac ciezkie obrazenia, jak
rowniez uszkodzenie wyrobu.

W przypadku zastosowania w wyrobie przeston bocznych niezwinigcie ich przy wietrze powyzej 49 km/h
(13,6 m/s) moze skutkowa¢ deformacjg konstrukcji lub uszkodzeniem systemu

6.2 INSTRUKCJA DLA OSOB NIEBEDACYCH FACHOWCAMI

Osoby niebedace fachowcami sg to osoby, ktére dokonujg czynnosci zwigzanych z biezacym uzytkowaniem oraz biezacymi
przegladami wyrobu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu, nalezy doktadnie przeczytac niniejsza dokumentacje.
Doktadna znajomos$¢ dokumentacji pozwala na bezusterkowg i bezpieczng prace wyrobu.

Wykaz czynnosci, ktére moga wykonywac osoby niebedace fachowcami:
e biezgce uzytkowanie wyrobu poprzez zdalne sterowanie,
e  biezgce przeglady wyrobu poprzez otwarcie i zamkniecie piér dachowych przy ciagtej obserwacji wszystkich
elementéw wyrobu,
e zlecenie przeglagddéw technicznych, napraw i czyszczenia wyrobu wyspecjalizowanemu instalatorowi.
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6.3 WSKAZANIA DOTYCZACE RYZYKA, AWARII LUB WYPADKU

Opis ryzyka resztkowego

Czynnik ryzyka Opis poprawnego postepowania

- odtaczy¢ wyrdb od zasilania,
Wypadek - podja¢ srodki pierwszej pomocy u poszkodowanych
- wezwac pomoc tel. 112

- odtgczy¢ wyréb od zasilania,

- usunac uzytkownikéw ze strefy zagrozenia,

- w przypadku pozaru uzywac wytacznie gasnic klasy ABC,

Awaria wyrobu (zagrozenie) - W razie potrzeby powiadomic straz pozarng,

- powiadomic firme serwisowg

- jesli awaria powoduje tylko zablokowanie wyrobu bez dodatkowych
zagrozen — sprawdz punkt ,Awaria wyrobu (zablokowanie)”

- odtaczy¢ wyrdb od zasilania.

- wykona¢ ogledziny zewnetrzne pod katem obecnosci elementéw obcych w
pidérach lub napedzie,

- sprawdzi¢ widoczne czesci przewoddw pod katem uszkodzer izolacji lub
przerwania ciaggtosci,

- w przypadku braku widocznych przyczyn sprawdzi¢ punkt ,przegrzanie
silnika”

- poinformowacd dostawce w celu uzyskania rozwigzania

Awaria wyrobu (zablokowanie)

- przed odtgczeniem ramion od sworzni pidr nalezy w pozycji otwartej
zatozy¢ wypetnienie/zabezpieczenie miedzy pidrami blokujace ich
opadniecie

Samoistne zamkniecie pidr (po odtaczeniu
ramion napedu)

- zalecamy stosowanie czujnika wiatru, ktory zamknie lamele, co jest bardziej
korzystne z punktu widzenia odpornosci catej konstrukcji na wiatr.

Wartos¢ predkosci wiatru ustala sie zgodnie z klasg wiatrowa dla danej
konstrukcji.

Silny wiatr (powyzej 49 km/h)

- w przypadku opadéw $niegu lamele ustawié¢ w pozycji $niegowej
(nieznaczne otwarcie) — nie wolno przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia
Sniegiem

- w okresie zimowym kiedy istnieje ryzyko opadéw Sniegu i oblodzenia lameli
zalecamy otwarcie lameli do pozycji $niegowe;j.

Opady $niegu oraz oblodzenie - mozliwe jest stosowanie automatycznego sterownika, ktory dla temperatur
bliskich temperaturze ujemnej i opadéw deszczu lub $niegu automatycznie
lekko otworzy lamele (pozycja $niegowa).

UWAGA Jezeli $nieg lub 16d zalega na lamelach przy prébie uruchomienia
moze nastgpi¢ uszkodzenie mechaniczne. Zaleca sie stosowanie silnika z
czujnikiem przeciazenia.

System jest dostosowany do zabezpieczenia przed deszczem (dla okreslone;j
intensywnosci opadow). Przy intensywnych opadach pidra pozostawi¢ w
pozycji otwarte;j.

- napedy maja klase ochrony przed dziataniem czynnikéw zewnetrznych co
najmniej IP65, a ponadto s3 montowane pod ostong (daszek). Zapewniona
jest wiec ochrona przed kroplami padajgcymi pod dowolnym katem, nalezy
jednak zwrdéci¢ uwage na potozeniu przewodu zasilania w taki sposéb, aby
krople deszczu nie sptywaty po przewodzie w strone silnika

Intensywne opady deszczu

Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana zgodnie z normami, ktére
obowigzujg na terenie danego kraju.

Porazenie pradem, - przewody elektryczne z podwdjng izolacja oraz z dodatkowa ostong
zabezpieczajaca przewody mechanicznie oraz przed promieniowaniem UV
- zabezpieczenie réznicowoprgdowe

- przewody o odpowiednim przekroju wiasciwym dla mocy odbiornikéw oraz
Zwarcie w instalacji i pozar dla dobranego zabezpieczenia nadpragdowego
- bezpiecznik nadprgdowy stosownie do mocy odbiornikéw

Silnik jest zaprojektowany do pracy z przerwami na studzenie.
Przegrzanie silnika Dla silnikéw na napiecie state przewaznie nie ma bezpiecznika termicznego,
dlatego sterownik powinien zapewni¢ ograniczenie czasu pracy.

Ryzyko wynikajace z mozliwosci uszkodzenia elementéw systemu
sterowania.
Mozliwosé zwarcia na wejsciu urzadzenia

Niesprawny system sterowania
(silnik)
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— zadziata zabezpieczenie nadpradowe linii zasilajgcej.

Mozliwos¢ uszkodzenia stykdw przekaznika, zwarcie obydwu stykow
sterownika

- zwarcie stykdw przekaznika silnika DC lub po6tprzewodnikowych
przetgcznikdw zaleznie od konfiguracji elementdw przetaczajagcych moze
spowodowac zwarcie linii zasilajacej i wowczas zadziata zabezpieczenie
nadpradowe.

- wadliwe sterowanie silnikiem

- wada instalacji elektrycznej

Hatas podczas pracy napedu nie przekracza 70dBA. Typowo ma on wartos¢

Hatas pomiedzy 50 a 60 dBA przy pomiarze z odlegtosci 1m.
Hatas jest wytwarzany w czasie zmiany potozenia lameli wyrobu.
Dane techniczne mozna znalezé na tabliczce znamionowej silnika.
Wazne uwagi dodatkowe Ruchome czesci silnika nalezy zamontowaé na wysokosci powyzej 2,5 m nad

poziomem podtogi lub inng powierzchnig, z ktérej jest dostep do silnika.

6.4. PRZEGLADY TECHNICZNE | NAPRAWY

Przeglady biezace
Wykonuje Klient we wtasnym zakresie. SELT zaleca wykonywanie przeglagdu w okresach podanych ponizej.

Podstawowe czynnosci obejmujace przeglad biezacy:

Ogledziny i biezgce usuwanie ciat obcych moggacych zaktdcic¢ prawidtowg prace wyrobu i ruch mechanizmow (na
biezgco nie rzadziej niz raz dziennie przed rozpoczeciem uzytkowania oraz po gwattownych zjawiskach
atmosferycznych),

Sprawdzenie droznosci odptywdéw (opcja w przypadku rynien) —raz w tygodniu i po gwattownych ulewach,
Usuwanie zanieczyszczen z rynien (opcja w przypadku rynien) — raz w tygodniu i po gwattownych ulewach,
Kontrola grubosci zalegajgcego sniegu — w przypadku zalegania $niegu na wyrobie - codziennie oraz dodatkowo po
intensywnych opadach lub zawiejach i zamieciach,

Usuwanie nadmiernej warstwy $niegu (powyzej dopuszczalnej wartosci) oraz ew. zasp i nawiséw- kazdorazowo po
stwierdzeniu przekroczenia obcigzenia $niegiem oraz przy jego nieréwnomiernym rozktadzie,

Ogledziny i biezace usuwanie zanieczyszczen fitosanitarnych (natychmiast po zauwazeniu),

Przy zaobserwowaniu usterki odtgczy¢ wyrdb od zasilania i zleci¢ niezwtoczng naprawe,

Obserwowanie otwarcia i zamkniecia pior przy ciggtej obserwacji wszystkich elementéw wyrobu — w zaleznosci od
czestotliwosci uzytkowania- nie rzadziej niz raz w tygodniu,

Przed przegladem biezacym w zakresie zblizania sie do elementéw ruchomych i elektrycznych wyrobu odtaczy¢
wyréb od zasilania (w szczegdlnosci w sposéb uniemozliwiajgcy uruchomienie wyrobu przez automatyke),

W przypadku umieszczenia wyrobu na wysokosci powyzej 2,5 m zaleca sie wykonywanie powyzszych czynnosci
przez wyspecjalizowang ekipe.

Przeglady techniczne

Wykonuje na zlecenie odptatnie firma SELT lub wyspecjalizowany instalator po uptywie okresu gwarancji. Zakres jest
kazdorazowo okreslany przez wyspecjalizowang ekipe montazowg, a wykonanie potwierdzone protokotem serwisowym.

Czyszczenie

Przed rozpoczeciem czyszczenia wyréb nalezy bezwzglednie odtgczy¢ od zasilania.

Czyszczenie elementéw metalowych / aluminium:

Zaleca sie oczyszczacé lekkie zabrudzenia dostepnych powierzchni metalowych / aluminiowych za pomoca wody
z dodatkiem delikatnych srodkéw myjacych, z uzyciem miekkiej szmatki bawetnianej, po czyszczeniu zawsze
sptuka¢ (w miare potrzeb).

Usuwac zanieczyszczenia fitosanitarne (natychmiast po zauwazeniu).
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Czynnosci zabronione podczas czyszczenia wyrobu:

Naprawy

Zabrania sie stosowania myjki cisnieniowej, jak rowniez srodkdéw czyszczacych oraz gabek i rozpuszczalnikow (np.
alkohol, benzyna).

Zabrania sie uzywania srodkow czyszczacych z dodatkiem chloru, amoniaku, nafty, acetonu i wybielaczy w celu
oczyszczenia systemu jak réwniez w jego poblizu, gdyz spowoduje to ryzyko wystgpienia korozji.

Zabrania sie uzywania ostrych narzedzi (np. drucianych szczotek), srodkdéw czyszczacych powodujacych
zarysowania (np. proszkéw do szorowania, past).

Nie nalezy mocno przytrzymywac ani ciggng¢ systemu, jak i jego poszczegdlnych elementéw.

Nie nalezy wymieniac zniszczonych elementow na zamienniki! Nalezy stosowac oryginalne czesci zamienne !

Nie mozna doprowadzi¢ do przedostania sie wody do silnika.

Nie odksztatcac pior.

Po zakoriczeniu czyszczenia podtaczyé zasilanie (sterowanie) i przeprowadzi¢ prébe dziatania systemu. Nalezy
zwraca¢ uwage na prace systemu, a w przypadku wystgpienia nietypowych zachowan i odgtoséw nalezy zgtosic¢
problem bezposredniemu dostawcy.

Kazde nieprawidtowe/nietypowe dziatanie systemu lub nieprawidtowe odgtosy jego pracy, wymagajg interwencji
uzytkownika oraz zgtoszenia do wyspecjalizowanego instalatora. Naprawy wykonuje firma SELT Sp. z o.0. lub
wyspecjalizowana ekipa montazowa na podstawie odrebnej umowy.

7 REKLAMACJA / USTERKI TECHNICZNE

7.1

REKLAMACJE (GWARANCJA PRODUCENTA)

Zgtoszenia reklamacji na wyrdb moze dokona¢ wytgcznie podmiot, ktéry zakupit wyrdb u producenta.

Warunki i sposéb rozpatrywania reklamacji okreslajg Ogdlne Warunki Gwarancji i Ogdlne Warunki Sprzedazy.

Ogdlne Warunki Gwarancji i Ogélne Warunki Sprzedazy sg dostepne na stronie internetowe;j: selt.com

Zgtoszenie przez Klienta reklamacji nastepuje na Formularzu reklamacyjnym dostepnym na Platformie B2B producenta.

Zgtoszenie reklamacyjne powinno by¢ kompletne i petne.

Zgtoszenie reklamacyjne ztozone w inny sposéb niz za pomocg Platformy B2B, niekompletne lub niepetne, w tym bez

podanego numeru faktury, zlecenia lub umowy, nie bedzie rozpatrywane.

7.2

USTERKI TECHNICZNE

W przypadku wystgpienia wad systemu nalezy:

jezeli jest to mozliwe otworzy¢ dach ruchomy i wyfaczyé urzadzenie z uzytku,

niezwtocznie zgtosi¢ usterke wyrobu wtasciwej wyspecjalizowanej ekipie montazowe;j.
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8 DEMONTAZ / UTYLIZACJA / LIKWIDACJA WYROBU

Niewtasciwy demontaz systemu moze spowodowac ciezkie obrazenia ciata oraz doprowadzi¢ do uszkodzenia
systemu.

Demontaz systemu nalezy zleci¢ odpowiednio wyspecjalizowanej ekipie montazowej badZz osobie
posiadajgcej odpowiednie przeszkolenie BHP oraz wiedze w zakresie odzysku.

a) Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Po zakonczeniu zywotnosci wyrobu, w celu jego likwidacji, konieczne jest jego rozebranie oraz posegregowanie
poszczegdlnych materiatow i elementdéw zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie
katalogu odpadow.
Wazne informacje na temat utylizacji:

Zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym lub
elektronicznym zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreslonego pojemnika na odpady komunalne. Uzytkownik, chcac pozbyé
sie sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest obowigzany do oddania go do punktu zbierania
zuzytego sprzetu.

Powyzsze obowiazki ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpadédw powstatych ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania,
odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Lp. Przedmiot Europejska Podstawa Prawna Polska Podstawa Prawna

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19 UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Dz. U.z 2020 r. poz. 1893 z p6zn.zm.)

Zuzyty sprzet
1 | elektryczny
i elektroniczny

(WEEE)
Rozporzadzenie Kom|§J| (.\A./E) nr 574/2.0.04.2 dnia Rozporzadzenie Ministra Klimatu z dnia 2
) Katalog 23 lutego 2004 r. zmieniajace zataczniki I i Il do stvcznia 2020 1. w sprawie katalogu odoadéw
odpaddéw rozporzadzenia (WE) nr 2150/2002 Parlamentu y - Wsp € P

(Dz. U. 2020, poz. 10)

Europejskiego i Rady w sprawie statystyk odpaddéw

b) Utylizacja zuzytych baterii
Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 24 kwietnia 2009r o bateriach i akumulatorach Uzytkownik korncowy jest zobowigzany
do przekazania zuzytych baterii przenosnych, ktére nie stanowia juz Zrédta energii, do zbierajacego zuzyte baterie lub do
miejsca odbioru. Zakazuje sie umieszczania zuzytych baterii razem z innymi odpadami w tym samym pojemniku.

Aby zapobiec zanieczyszczeniu srodowiska i spowodowaniu ewentualnego zagrozenia dla zdrowia ludzi i zwierzat, zuzytg
baterie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika w wyznaczonych punktach zbiérki.

Lp. Przedmiot Europejska Podstawa Prawna Polska Podstawa Prawna

Zuzyte baterie Dyrektywa 2006/66/WE Parlamentu

i akumulatory Europejskiego i Rady z dnia 6 wrzesnia 2006 r. Ustawa z dnia 24 kwietnia 2009r
1 w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych o bateriach i akumulatorach
baterii i akumulatoréw oraz uchylajgca dyrektywe | (tekst jedn. Dz. U. z 2020, poz. 1850)
91/157 /EWG

9 OZNAKOWANIE | ETYKIETOWANIE ZNAKIEM CE WYROBU

9.1 ZGODNOSC WYROBU Z NORMA CE

Bezpieczng konstrukcje Pergoli SB350 wykonano na zgodnos¢ z EN 13659:2015 (dach) oraz EN-1090-1 (konstrukcja nosna w
klasie EXC2).

ABY ZACHOWAC TEN STAN | ABY ZAPEWNIC BEZPIECZNE UZYTKOWANIE | KONSERWACJE SYSTEMU, NALEZY
PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI MONTAZU | INSTRUKCJI OBStUGI | BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA.
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9.2

b)

INFORMACJE TOWARZYSZACE OZNAKOWANIU CE

a) oznakowanie na wyrobie:

0408

SELTSRZ 00

22
0408-CPR-TADS? 04

POLAND, 45-449 OPOLE, UL WSCHOOMIA 234

OWU Nr: 45/P/2023

EN 1090-1:2009+41:2011

oznakowanie na dokumentach towarzyszgcych

C€

C€

SELT Sp. z 0. 0.
Opole, ul. Wschodnia 23A
POLAND
23

Pergola zaluzjowa zewnetrzna
Pergola SB350
24v/ DC
Moc 43 W
20/ Dz /2022

SELT Sp. zo0. 0.
Opole, ul. Wschodnia 23A
POLAND
23

EN 1090-1
Stalowe i aluminiowe elementy i zestawy
konstrukcyjne — Pergola SB350
DWU 45/P/2022

EN 13659

Ostona przeciwstoneczna
do zastosowania zewnetrznego.

Odpornos¢ na obcigzenie wiatrem: klasa 3

DWU 162 /S / 2022
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10

WYLACZENIA Z ODPOWIEDZIALNOSCI

Ogodlne Warunki Gwarancji dostepne sg na stronie www.selt.com. W przypadku braku dostepu do strony SELT Sp. z o.o.
warunki gwarancji mozna uzyskac u przedstawiciela handlowego firmy SELT Sp. z 0.0.

10.1

WYtACZENIA Z ODPOWIEDZIALNOSCI

SELT Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci i nie odprawia z gwarancji lub rekojmi w przypadku:

Uszkodzen powstatych w wyniku transportu innego niz transport SELT.

Uszkodzen powstatych w wyniku sktadowania, instalacji, uzytkowania wyrobu oraz konserwacji niezgodnie z
dokumentacjg techniczno-eksploatacyjng, instrukcjag montazu lub zaleceniami producenta, chyba, ze czynnosci te
byty wykonane przez producenta.

Uszkodzen powstatych w wyniku przerébki systemu, chyba, ze przerdbka byta wykonana przez producenta, na
jego zlecenie lub za jego pisemng zgoda.

Wtdrnych uszkodzen, wynikajacych z uzytkowania urzadzenia mimo dostrzezenia pierwotnej wady, chyba, ze
producent zostat powiadomiony i zalecit dalsze uzytkowanie. Ocene przyczyn uszkodzen pozostawia sie
racjonalnemu uznaniu producenta. Naprawa lub wymiana urzadzenia z powodu uszkodzen, o ktdrym mowa w
tym punkcie moze by¢ dokonana przez producenta odptatnie.

Usterek wynikajgcych z wieku i normalnego zuzycia czesci produktu.

Uszkodzen mechanicznych i elektrycznych powstatych z winy uzytkownika.

Uszkodzen powstatych wskutek niewtasciwego montazu produktu, wykonanego przez firme inng niz producent.
Uzycia zbyt stabych elementéw kotwigcych lub zamocowania do podtoza (podkonstrukcji) o niedostatecznej
nosnosci (parametrach).

Uszkodzen powstatych wskutek samowolnej naprawy.

Uszkodzen powstatych podczas uzytkowania systemu w niewtasciwych warunkach pogodowych (poza
przewidzianym instrukcjg zakresem).

Uszkodzen spowodowanych odbiegajacymi od normy warunkami pogodowymi (wytadowania atmosferyczne,
burza, gradobicie, woda, pozar).

Uszkodzen bedacych nastepstwem wypadkow oraz niespodziewanych zdarzen.

Charakterystycznych odgtoséw pracy systemu, powstajgcych podczas obrotu pior (jest to cecha produktu).
Przeciekdw wynikajacy z niepetnego zamkniecia czesci ruchomych lub intensywnych opaddéw deszczu.
Ograniczenie stopnia wodoszczelnosci wynikajacej z lokalizacji, sposobu wykoriczenia, instalacji i uszczelnien jak
rowniez ekstremalnych warunkéw pogodowych majacych zasadniczy wptyw na wodoszczelno$¢ wyrobu.
Przeciekdw lub nieszczelnosci miedzy rynnami a podkonstrukcjg, gdyz doszczelnienie przejs¢ miedzy rynnami
wykonuje Klient.

Wody powstajgcej z kondensacji, ktéra moze pojawi¢ sie na dolnej powierzchni piér oraz dolnej powierzchni
konstrukcji.

Formowania sie kropli wody na belkach, stupach lub piérach, o ile nie wynikaja z wady produktu, pod warunkiem
wykonania konsultacji z instalatorem, ktéry oceni czy wynika to z wady montazu lub wady produktu.

Rozbryzgéw wody w obszarach wylotéw otwordw spustowych wynikajacych ze specyfiki ich uksztattowania- nie
mozna ich catkowicie unikngé.

Uszkodzerr bedacych nastepstwem nieodpowiedniego czyszczenia przy uzyciu niewfasciwych przyrzadéw,
substancji zracych oraz Scieralnych.

Zanieczyszczen atmosferycznych i fitosanitarnych oraz zabrudzen spowodowanych przez zwierzeta.

Zabrudzenia powtoki lakierniczej w srodowisku miejskim narazonym na oddziatywanie zanieczyszczen (smog, dym,
kwasny deszcz, zapylenie).

Uszkodzerr spowodowanych wptywem innych produktéw, przedmiotéw Ilub zawieszonych akcesoriow
nieprzewidzianych przez SELT.

Deformacji i uszkodzen konstrukcji, a w szczegdlnosci pidr, wywotanych obcigzeniem wywotanym przez
Uzytkownika (stawanie, przemieszczanie lub wieszanie sie na wyrobie).

Réznic kolorystycznych czesci, ktore mogg wystgpi¢ w procesie produkcji.

Przebarwien elementéw intensywnie narazonych na warunki pogodowe.

Korozji elementéw eksploatowanych w srodowisku o wysokiej zawartosci soli morskiej w powietrzu.

Mozliwe pekniecia oszklenia wynikajgce z uszkodzern mechanicznych w wyniku nieprawidtowego montazu
systemu lub wywotanych przez nieréwnomierne ich nagrzewanie wynikajgce z lokalizacji zamontowania systemu.
Réznic kata domykania pidr dachu ruchomego, ktére moga wynosi¢ okoto 2°, i sg naturalng cechg systemu ze
wzgledu na tolerancje produkcyjno-technologiczne elementéw.

Braku jednolitej ptaskiej powierzchni spodu zamknietych piér wynikajgcej z réznic domykania poszczegdlnych pior
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e Uszkodzen powstatych na skutek uruchamiania w warunkach mrozu i innych czynnikéw naturalnych.

e  Uszkodzen powstatych na skutek zalegania sniegu na pidrach powyzej wartosci dopuszczalnych i przy
nierownomiernym rozktadzie porywy s$nieznej — w przypadku opaddw s$niegu dach powinien by¢é w pozycji
Sniegowe;.

e  Uszkodzen powstatych poprzez zastosowanie pod wyrobem wyposazenia i podtogi nieprzeznaczonych do
zastosowania zewnetrznego.

e  Uszkodzen wynikajgcych z uruchamiania mechanizmu obrotu piér przy wietrze powyzej 3 klasy wiatrowej (49
km/h) oraz pozostawienia pior otwartych przy wietrze powyzej wymienionej klasy.

e Ugiecia belek konstrukcji nieprzekraczajgcych wartosci okreslonych w normie PN-EN 1090-1 i Eurokod 9, s3
naturalng cecha systemu.

e  Uszkodzen lub odksztatcern wywotanych niezwinieciem przeston bocznych powyzej wiatru o predkosci >49 km/h

e  Mozliwych zastoin i wyptywu wody pozostatej w rynienkach piér.

e  Rozbieznosci kata pochylenia miedzy wskazaniem aplikacji a rzeczywistym nachyleniem piér.

Selt nie odpowiada tez za:

e Wyrob, w ktérym usunieto naklejke CE lub jest ona nieczytelna,

e Wyrdb, w ktérym usunieto piktogramy informujace o szczegdlnie waznych informacjach na temat zagrozen
i bezpieczenstwa,

e Niewtasciwe uzytkowanie wyrobu lub niezgodnie z jego przeznaczeniem,

e  Uszkodzenia spowodowane wahaniami napiecia w sieci, jesli przekraczajg 5% lub wadliwym sterowaniem,

e  Aby zapobiec przegrzaniu wyrobu, zrddta ciepta takie jak grille, otwarty ogier nie mogg znajdowac sie w obrebie
systemu,

e SELT Sp. z o.0. nie ponosi tez odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zdarzenia wynikajace z nieprzestrzegania
niniejszej dokumentacji, jak i nastepstwa zdarzen, ktdre instalator, inwestor lub wyspecjalizowana ekipa
montazowa powinna wzig¢ pod uwage przy prowadzonej inwestycji lub wykonywanych pracach.

Niezaleznie od powyzszego zakres odpowiedzialnosci SELT Sp. z 0.0. jest ograniczone i wynika z umowy zawartej z nabywca
wyrobu.

ZAtACZNIK NR 1 (INSTRUKCJA OBStUGI SILNIKA 24VDC)
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